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Pred citateljima je grcki izvornik i hrvatski prijevod druge knjige Rimske po-
vijesti Kasija Diona.! Anti¢ki pisac u njoj je izlozio zbivanja od vladavine kralja
Tula Hostilija do propasti monarhijskog uredenja. Taj se odsjecak rimske povijesti
tradicionalno svrstava izmedu 672. 1 509. pr. Kr.

Prijevod prve Dionove knjige s uvodnom studijom nedavno je objavljen u Ca-
sopisu Latina et Graeca.? Ondje su skicirani autorov zivotni put, historiografski
rad i recepcijska sudbina.

Grceki tekst druge knjige potjece iz kritickog izdanja ¢iji je urednik Ursul Phi-
lip Boissevain (1901). Zbog fragmentarnosti izvornika Boissevain je priredio tekst
sluze¢i se citatima i parafraziranim izvadcima. Citati mahom potjecu iz bizantske
zbirke *Exhoyai (lat. Excerpta Historica; 10. stolje¢e). Oznaceni su kraticom Fr.
i slijede Boissevainovu numeraciju. Primjerice, citati koji se odnose na rimskog
kralja Tula Hostilija stoje pod kraticom Fr. 7, a zbivanja za Tarkvinija Oholog
pod kraticom Fr. 11. Na kraju svakog fragmenta nalazi se pozivna kratica na ru-
kopis ili izdanje iz kojeg je preuzet. Parafrazirani, pak, izvadci potjecu iz radova
bizantskih pisaca Ivana Zonare i Ivana Cecesa. Oznaceni su pozivnim kraticama
Zon. i Tzetz. Radi lakSeg razlikovanja fragmenata od izvadaka jedni su od drugih
odijeljeni asteriskom.

Fragmenti i izvadci — koliko je bilo moguce — rasporedeni su po kronoloskom
kljucu. Budu¢i da citati po naravi stvari obraduju iste povijesne epizode kao i
izvadci, Citatelj ¢e nuzno nailaziti na neznatno preoblikovane podatke koje je
netom procitao.
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Kasije Dion, Rimska povijest
Knjiga II.

Fr. 7. Alovog B Biprie ,,00&av v ékeivav Eninpochév opiot Tiig avéncemg
goeobar.” Bekk. Anecd. p. 139, 12.

‘Ot 6 1€ TodAhog kol 6 METTIOE 0VIETEPOL GUVEYDPOVV TNV HETAVAGTAGLY,
AUPOTEPOL O TA OPETEPQ TEPLEGTEALOV: O TE Yap TodALog mpdg e TNV PNV
v mept Popdrov kal tpog v dvvapuy v topodoay, kol 6 Dovetiog Tpog
TE TNV ApYooTNTA THS AAPNG Kol OTL Kol pnTpomoig GAA®V Te TOAMMY Kal
@V @V Popoiov fv, érapdusvol pikpdv o08Ev éppovouy. dt” odv tadta
g dupopnnocmg ékeivng anéotnoay, mepi 6¢ g Nyepoviag dmveydnoav:
GoTAG1AGTOVG Yap €Ml 101G {6015 AoPaAdc cuufiivai opoag advvatov Empav 6,
EK ThG £ueHTOL TO1G AvOpdTOIg TPOG TE TO Brotov erhovelkiog! kol Tpog 1o Apyey
Etépav EmBupiog. TOAAS TE Koi ePL TOHTOV SIKOIMGELG AAANAOLG TPOGTVEYKOV,
el Tmg €xelvng ye ol £1epot OTOTEPOIODVY £0EA0VG101 TOTG ETEPOIC TAPUYDPOEIAY.
o0d&V &% Emépavav, AN VTEP avThc dyovicacbot cuvédevto. M. 11 (p. 139)

Aiwvog Bipriov B ,,kal undgv Etepov devov mpocdeyouévolc Embéuevog.” Bekk.
Anecd. p. 139, 15.

‘Ot 6 TodAAog PG TOVG TOAENiIOVS KpATioTog Evopileto, Tod 6 on Belov
TévL KaTapovicac TapnuéLEl, LEXPIC 0D VOGOL AOUMS0VG YEVOUEVNC Kol
avTOg NpphoTNoE: TOTE YOp TMV 1€ BAA®V Oedv di dxpiPeiog émepeAndn,’” kai
Tovg Zaiovg tovg KoAAivoug mpooskatéotnoe. V. 4 (p. 569)

sk

Zon. VI, 6. Tod 6¢ Nopd 1eAe0toavtog kol undéva Katamdvtog diidoyov,
‘Ootidlog TodAAog NpEON mapa Tod dMpov kal Thg PovAfig. 0¢ Ta TAEloTO TOV
700 Nopd yAevdoag N0®V tov Poudrov EMAmas, Kol Tpog LayaG avTog Te Lo
Kol TOV ofjpov Npedilev. apmayig yobv yevouévng mopd Popaiov £ AABavdv,
dpunocav Tpog paymv Exdtepor Tpod 8¢ 10D GLUPAAETY KaThALGYN OOV, KOl £G piov
OV GOy E60KEL GUVOIKTIOOL TOTG YEVESTY. EKAGTOL OF TTiG OlKelng EXOUEVOL Kol
10 &tepov eig oV dE0dvTog petavactedoat, Anéctnoay Tod ckomod. eita Tepi
TS Nyepoviog dStnvéxdncav: dg 6& 0VdEIC TA ETEPM TaPEXDPEL DTG, Aymvicacal
ovvébevto Tepi TG dpyiic. ot 8¢ T0ig oTpaTOTESOIG HAO1G £00KEL payEcoohat
obte unv povopayio kpidfoecOar. noav 8¢ mop’ aueoiv Tpidvpot adedpoi, di
UNTEP@V YEYOVOTEC SIOVUMV, IoNAKEG TE Kol IGOTOAETG TV ioy OV EkaAoDVTO 88
ot u&v 1@v Popaiov [Tovriopdtiot, ot 6¢ t@v AAPavdv Kovpidtat. To00toug &ic
péymv TpoeRdrovto, map’ 0VIEY TV TPOG AAAMAOVG 0OTMV GuYYEvELoy OEpEVOL. O
0€ OmMAMGAUEVOL Kol &V TQ HETALYUID TOV GTPATOTEI®V AvTITapaTaSipevol 0eo0g
T€ OOYVIOVG AVEKAAODVTO Kol GuVEXMG AVEBAETOV TPOC TOV FIAOV. GUUPBOAOVTEG
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Fr. 7. Dionova druga knjiga: ... da ¢e njihova slava biti na putu njihova rasta.”?

Ni Tulo ni Metije nisu pristajali na selidbu, ve¢ su obojica zagovarali vlastite
probitke.’! Uznosili su se bez imalo skromnosti, Tulo zbog Romulova ugleda i
tadasnje moci, a Fufetije zbog Albine starodrevnosti i jer je to bio mati¢ni grad
samih Rimljana i mnogih drugih. Stoga su okoncali ovu prepirku, no razisli
su se u pogledu vrhovnog zapovjednistva. Uvidjeli su, naime, da nije moguce
bez razdora i s pouzdanjem sklopiti dogovor po nacelu jednakopravnosti, zbog
ljudima urodene Zelje za nadmetanjem sa sebi sli¢nima i vladanjem nad drugi-
ma. Jedni drugima izlozili su niz misljenja o tome koji narod ima dragovoljno
ustupiti vrhovnistvo u korist drugoga. Nista nisu postigli, no dogovorili su se da
¢e stvar rijesiti borbom.

Dion u drugoj knjizi: “I kad su najmanje ocekivali drugu pogibelj, nasrnuo je
na njih.”

Smatrali su da je Tulo veoma sposoban protiv neprijatelja, no sasvim je prezreo
i zanemario vjeru, sve dok nije izbila kuzna bolest, a on sdm obolio: tada je, naime,
revno skrbio o ostalim bogovima i utemeljio je Kolinske salijce.*

Zon. VII, 6. Posto je Numa umro ne ostavivsi nasljednika, narod i Senat iza-
brali su Tula Hostilija. On je izvrgnuo ruglu ve¢inu Numinih osobina, a Romula
je gorljivo nasljedovao. I ne samo da se sam zalijetao u bitke, ve¢ je i u narodu
podjarivao zelju za njima. Kad su, na primjer, stanovnici Albe krenuli pljackati
Rimljane, jedni i drugi sko¢ili su na oruzje, ali prije nego §to su se sukobili, sklopili
su mir i oba su roda odlucila zajedno napuciti jedan grad. Ali budu¢i da su se i
jedni i drugi drzali svojeg zaviCaja i trazili da se druga strana preseli u nj, odustali
su od te nakane. Potom su se razisli u pogledu vrhovnistva. Kako u tome nitko nije
bio voljan ustuknuti pred drugim, ugovorili su borbu za vlast. Medutim, nisu se
htjeli boriti ¢itavom vojskom niti tako da presudi dvoboj. Jedni i drugi imali suu
svojim redovima bra¢u rodenu kao trojke, iste dobi i iste snage, a i majke su im bile
blizanke. Na rimskoj strani zvali su se Publiji Horaciji, a na albanskoj Kurijaciji.
Njih su stavili naprijed ne mare¢i za njihove uzajamne rodbinske veze. Oni se pak
naoruzaju, postroje se jedni nasuprot drugih na bojnom polju izmedu dvaju tabora,
pa zazovu bogove zastitnike roda i netremice uprave pogled k suncu. Sukobivsi se,
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0€ oTe PEV aBpoOotL, mote 6 Kol Ko’ Eval EUayovto. TéA0G 08 ThV pev Popaiov tdv
Vo mEGOVTOV, TOV 3¢ AAPavdV ardviov Tpodiviov, 6 Opdtiog 6 Katdlolrog,
dt1 toig Tpioiv o, i kol TpwTog v, ovk RdOVaTo dvtitaucot, dvEKAvey, MG
0V SIOKOVTEC aTOV OKESAGHMGL KATELOT TPOG TV dimEv dieomapnoay, EKAGTM
Emmifépuevog dmovtog dlexpnoato. kavtedbey TeTipmto: 6Tt 08 Kol TV AdEAPTV
TPOCATEKTEIVEY, OAOPVPOUEVTV, ETEL TG TAOV AVEYLDY GKOAX EDPO PEPOVTO, TOV
‘Opdrtiov, povov gkpidn: &c 8¢ tov dfjpov ExkAntov aitioag apeidn.

O1i 6¢ AAPavol tote pev Hmfkool TV Popaiov €yévovto, Hatepov OE Tag GUV-
Onkoag abetoavteg, Kol ¢ VIKOOL TPOC cvppayioy kKAN0Evteg, uetabécban o8
TPOG TOVG TOAEUIOVS &V T KOP@ TG HiyNG Emyelpoavteg Kol cuvemféshon
Popaiots, yvocbévies ékoldobnoav: kol moAlol pev €xtavOncav koi 6 avT®dv
g&nyovuevog Méttiog, oi Lot 8¢ petavaotaoty Emabov, Kai 1 ToAG avtdv ALPa
KaTESKAPN, TEVTaKOold mov £t Pouaiolg vopusbeico untpomoic.

IIpog v ovv Todg moAepiong 6 TodAhog kpdtiotog E5ote, Tod Oeiov & mapn-
HEAEL. VOGOL & €voKNYAoTG AOMOSOVG Kol aTOG VOOGOG €1g delotdaploviay
amékAvey. Eoynkéval péEvtol Tod Plov Adyeton Téog Kotapieydeic KTTO KepavVAV,
1} émPBovievdeic Ko Mapkiov Aykov, 0¢ Buyatpidodg ETvyyavey, Mg eipntal, Tov
Noua. éBacilevoe 0 Pouaiov &tn 600 £mi tpiéxovra.

VII, 7. Awedé€aro d¢ adtov 0 Mépkiog, map’ Exoviov tdv Popaiov v fact-
Aetov AaPav. v 8¢ v xeipo. ok dpTiog TV Yap dykOANy mempmto, 80 kol
AYKOG EMMVOOV ECYNKEV. EMIEIKNC O0& MV NvaykdcOn petafarécdot, kol Tpog
otpateiog ETpameto. ol yop Aowrol Aativol d1d te Tov Tiig AAPNG GAeBpov kol mepl
gontdv dedoikdteg P Tt Thdmoty dpotov St dpyRg uev eiyov Popaiovg, Emg 8¢
nept]v 6 ToDAAOG, 0e010TEC EKETVOV (G LAYLOV, GUVEGTEALOVTO. TOV 0& MapKiov
evenibetov Mynoduevol 61 T gipnvoiov Tiig YvoUNG, T1 T€ YOpe EnfAbov kal
adTiv énicavto. cvveic 8’ éxeivog eiprivng elvar TOV TOXepOV aitiov, dmitifetan
101¢ émepévorg kai avinpuivaro, Koi TOAELS EIAEV ADTAV, GV MOV KOTECKOWEY,
Kol TOAAOTG T®V GAOVTOV MG aiyloldTolg Expnoato, Kol £¢ v Pounv ¢ ov-
YvoLC £TEPOVE peT@KIoey. avéavouévay 6¢ Tdv Popaiov kol thg ydpog opiot
npooTfEUEVNG 01 TANGLOYmpOoL fixBovto kai Eovtovg Popaiolg E&emoréumaay:
60gv avTdV DdMvaTag Lev molopkig Ekpatnoay, Lapivous 8’ EKaKmoay, aToig
TE MPOCTEGOVTEG EGKEDACHEVOLG KOl TO QMY EAOVTEC GTpaTONESOV, ETEPOVE O’
ExpoPnoavteg gipnvelv kal drkovtag mapeokevacay. kal £mi TovTolg Mopkim
EnéMme 10 POGILOV, KOGV EVIOVTOVG KOl TEGoAPaS APENVTL, Kol TOAATV TOD
Belov Kotd TOV Tammov Nopdv TOoVHEVD TNV EMLEAELOV.
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¢as su se borili u skupini, a ¢as pojedinacno. Kad su naposljetku dvojica Rimljana
pala, a sva trojica Albanaca dopala rana, preostali Horacije krene uzmicati. To je
ucinio ne bi li ih razdvojio dok juri$aju na njega i jer se, premda je bio neozlijeden,
nije mogao usprotiviti trojici u isti mah. Oni se rasprse u potjeri, a on navali na
svakog pojedinog i sve ih smakne. Zbog toga su mu odali po¢ast. Potom mu se
sudilo za umorstvo jer je usmrtio jo$ i sestru zato $to je jadikovala gledajuci ga
gdje nosi bojnu opremu svojih rodaka. Ulozio je priziv na narod i bude posteden.*

Stanovnici Albe tada su postali rimskim podanicima, ali kasnije su pogazili
savezni§tvo jer su se, na poziv da kao podanici sudjeluju u vojnom pohodu, usudili
usred bitke u zgodan ¢as prebjeci neprijateljima i skupa s njima napasti Rimljane.
No posto se to doznalo, sustigla ih je kazna. Njihov voda Metije i toliki drugi
budu pogubljeni, a ostali primorani na selidbu. Rimljani poruse njihov grad Albu
premda su ga petstotinjak godina priznavali svojom maticom.

Tula su drzali vrlo sposobnim protiv neprijatelja, no zanemarivao je vjeru.
Kad je udarila kuzna bolest, a on sam obolio, priklonio se praznovjerju. Pri¢aju
da je skoncao zivot tako $to ga je spalila munja ili se protiv njega urotio Anko
Marcije, koji je, kako kazu, bio sin Numine kéeri. Kraljevao je nad Rimljanima
trideset i dvije godine.

VII, 7. Naslijedio ga je Marcije preuzevsi po volji Rimljana kraljevsku vlast.
Imao je nepokretnu ruku, pa ju je u¢vrstio povezom zbog ¢ega je stekao ime Anko.*
Inac¢e dobrocudan, silom se prilika promijenio i okrenuo ratovanju. Naime, ostali
Latini gajili su zlovolju spram Rimljana zbog propasti Albe i strahujuci nece 1i i
sami pretrpjeti Stogod sli¢no, no sustezali su se za Tulova Zivota prezajuci od njega
jer je bio ratoboran. Uvjereni da je Marcije zbog svoje miroljubive ¢udi laka meta,
upali su u njegovu zemlju i odali se pljacki. On je dobro znao da rat donosi mir,
pa je navalio na svoje napadace i odvratio ih od sebe. Zauzeo je njihove gradove,
od kojih je jedan razorio. Mnoge je zarobljenike ucinio suznjima, a brojne druge
dao je preseliti u Rim. Kako su Rimljani broj¢ano rasli i dodavao im se teritorij,
njihovi su susjedi negodovali i usli su u neprijateljstvo s njima. Rimljani su stoga
opsadom svladali Fidenjane i opustosili sabinski kraj poSto su onamo upali i zauzeli
njihov tabor dok su ovi bili rastrkani, a druge su opet zastrasili i preko njihove volje
priviknuli na mir.** Potom je Marcije okoncao zivot nakon dvadeset i Cetiri godine
vladavine, a poput svojeg djeda Nume, svojski se trudio oko vjere.
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Fr. 8. 'Ot ovvelg 6 Mdapkiog i¢ toig fovhouévolg gipnvelv ovk E€opkel 10
UNdEV AdIKeTV, 00OE €0TL TO Ampaypov dvev 10D dpactnpiov cOTPLov,d GAA’
6o TIC 00 TOD dpryvaTal, EVETOETMTEPOC TOIG TOALOTG YiyveTal, petefdreto: ovte
Yop 10 €mBopody Novyiag ioyvpov TPOg ELAAKNY’ dvey TAV TPOC TOV TOAEUOV
TOPACKELAVY £DPa OV, Kai TO THG Arpayocivng Téyiota Kot pdota toig” tépa Tod
Kopod 6ToLOALOVCY AVTHY AToAADEVOV NoOEVETO. Kol S0 TaDTO Ko KOAA® Kol
GOPUAECTEPOY KOl TOPAGKELTV KoL GPOVTION THG EIPNVNG TOV TOLEUOV VOUIGOG
givat, Tav0’ doa mop’ EKOVTOV TV Aativov undév cpag adikdy odk HduvHon
kopicacOal, Tapd AKOVI®mV oTpatevcsos dnélafev. M. 12 (p. 139)

Fr. 9.0t Tapkdviog mhobTe Kol cUVEGEL Kol DTPATELIQ TOAAT] TOVTOYOD KOTH
KOPOV YpOUEVOG 0UTm TOV MapKiov d1€0nKev HoTe Kol £ TOLG EVTOTPIONG KOl £C
Vv PovAny v’ avTod KataAeyxOTval, oTpatnYOC Te TOALIKIS dmodeyOijvar, Kol
TV éntponeioy TOV moidmv avtod Kol The faciieiog motevdivar: kal yap toig
BALOIG TPOGPIATC OVSEV TTOV MV, KO 318 TODTO Ko EKOVI®Y ATV ETPAOTEVGEY.
aitiov 82 &1 mavta G’ OV ioyvey Epeddle mPATTOV 00K §E8QPOVEL, GAL €V TOIC
TPATOG' MV GLVECTEALETO, KO TG LEV Emimova Kol v’ £TEpmV Kol €V TG POvEPD
vmépevey, @V 8¢ o1 Ndémv 1oig e GAlolg £0ghoving Tapeymdpel Koi'? avtog 1
00d&V 1| OAlya, Kol TadTa AavOdvov, ékapmodTo. Kol TV HEV GUEWVOVOV TNV TE
aitiov €¢ mavtag waAlov 1 & abTov avijye, Kol TV ATOAALGY G TO HUECOV TM
deopév Kotetifel, T 0¢ dromdTtepa 0UT  AvEPEPEV EC Tva 0VTE £KOVODTO TIVL.
TPOG 08 TOVTOIS E£XpileTo PEV mAGL TOIG AUPL TOV MApPKIOV (G EKAGTOIS Kot TG
EPY® Kol TOIG AOYOIC: TV TE YOP XPNUATOV APEODS AVIAOKE, KOl TOIG 6TTOVOIIS,
el tig Tt avTod denbein, Etoipme Expiito: Padiov 8¢ T1!? & ovdéva olite Eleyev
obte Empartev, 0008 & dméyDetay Exadv 00devi kadioTato. Koi TPoocétt, & iV €D
V1o TvoV Emacyev, £mi 0 peilov detl Eddpupavev,' ta 8¢ dvoyepéotepa fitol TV
apymv 008E Tpocemoteito 1 koi povAicag map’ EAdyIGTOV NYE, Kol 0vY HGOV OVK
NUOVETO TVaL €T ADTOLG, AALG Kol gDMPYETEL, PEYPUTEP KOl EKETVOV EEEVIKNGEV.
K L&v ovv ToVTmV cogiag Tvé!'® d6&av, dte kol TOV MapKiov kol o mepi odTov
TAVTAG XEPWOOAIEVOG, EKTNGATO, EK OE O1 TOV EmelTa ATloTEIGHAL TOVG TOALOVG
TOV AVOpOTOV £T0INcEV MG FTOL SOAEPOVS PVGEL dvTag 1} Kol TPOG TAG SUVALELS
Tag te TOYOG Kol TNV yvodunv dAlotovpévoue. V. 5 (p. 570)
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Fr. 8. Shvativsi kako nije dovoljno da oni $to prizeljkuju mir ne ¢ine nepravdu
i da u besposlici liSenoj djelovanja nema spasa, vec §to joj Covjek vise naginje,
to je izloZeniji napadima mnostva, Marcije se promijenio. Uvidio je, naime, da
ceznja za mirom bez spremnosti za rat ne pruza cvrstu zastitu i primijetio je da
nacelo nemijesanja veoma brzo i olako unistava one koji se odve¢ trude oko njega.
Uvjeren stoga da je rat kreposnije i sigurnije sredstvo i jamstvo za mir, sve §to nije
mogao namaknuti od Latina uz njihovu privolu i ne ¢ine¢i im nepravdu, oduzeo
im je mimo njihove volje u ratu.

Fr. 9. Sluzeéi se svuda u zgodnom trenutku bogatstvom, razborito$c¢u i veli-
kom okretnos¢u, Tarkvinije se tako dojmio Marcija da ga je ovaj uvrstio medu
patricije i u Senat.** ViSe ga je puta postavljao za vojskovodu i povjerio mu je
nadzor nad svojom djecom i kraljevstvom. Ni ostali ga niSta manje nisu cijenili
te je tako uz njihov pristanak stekao prvenstvo. Razlog je tomu to $to, ¢ineéi sve
Sto bi ga moglo ojacati, nije gubio razum, nego se, premda je bio medu prvacima,
unizavao i javno podnosio napore umjesto drugih. Stovise, uzitke je dragovoljno
prepustao ostalima, a sam je, i to neupadljivo, ubirao male ili nikakve plodove. I
dok je odgovornost za uspjehe radije pripisivao svima nego sebi, a uzivanje plo-
dova javno prepustao onome tko bi to trazio, osjetljivija pitanja nije prenosio ni
na koga, niti ih je i s kim dijelio. Usto, i djelom i rijec¢ima bio je ljubazan prema
svakom pojedinom Marcijevu Covjeku. Novac je trosio nestedimice i spremno je
nudio pomo¢ ako ju je tko u ¢emu trebao. Nista zlonamjerno nikome nije govorio
ili ¢inio, niti je ikome svojom voljom omrznuo. K tome, dobra djela koja su mu
drugi ¢inili uvijek je primao uzdizu¢i ih, a na neugodnosti se uopée nije obazirao
ili ih je umanjivao i drzao nevaznima, te ne samo da u tim slucajevima pojedincu
ne bi uzvratio, ve¢ mu je i ¢inio dobro, sve dok i toga ne bi pridobio. Odatle je,
dakle stekao stanovit ugled mudra ¢ovjeka, jer je osvojio Marcija i sve njegove
ljude. No upravo zbog onoga sto je uslijedilo, postigao je da su mu ljudi ve¢inom
prestali vjerovati, zato $to su po prirodi vjerolomni ili jer mijenjaju misljenje
prema moci i sreci.
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Zon. VI, 8. Aovkiog 8¢ Tapkoviog TV apynv OKeimcato, 0¢ Anuapitov Hev
MV maic Kopwvoiov, guydévrog 8¢ kai eic moiv Tvponvida Tapiovioy dykatotir-
oavtog €€ avbiyevodg yovoukog keive £téx0n, Aovkobpwv ovopocdeis. TToAld
pévtol matpdbev dradesapevoc, 4t un v tpmteinv mapd tdv Tapkovnciov dg
gmnivg katn&ioto, Tpog v Pounyv petavactevet, tf) moAel kal TV KA G G-
petadépevoc, kol petovoudodn Aovkiog Tapkiviog £k Thig TOAEmC, £V T TAPMKEL
Léyetar 8¢ petorki{opEVoL BETOC KOTATTAG (pTécol TOV TAOV OV elyev &mi TG
KeQOARC, Ko petemptodeic kai kAGyEag &mi TodD adbig antdv Epapudcar Tfj o tod
KEPOAT], ®G Evtedbev unoev élmical pikpov kol Tpobvpwg T Poun &yxatouci-
ool 60gv T0ig TPAOTOIG 0V UETH TOAD cuvnPiBUNTO. T® TE YOp TAOVT® YPDOUEVOS
GPELOESTEPOV, GUVEGEL TE KOL EDTPOTEALQ TOVEC SVVOTOVG OIKELOVUEVOG, £C TOVG
evmatpidag Kol TV fovAny kateréyon tapa Mapikiov, Kol oTpatnyog dmedeiyon,
Kol TV 1oV Teidov £keivov Emtponeiny Kol tig faciieiog neniotevto. £deikvue
Yop £a0TOV Ayabov avopa, ¥pMUAT®V TE TOIG dEOUEVOLS UETAOIOO0VE KOl EQVTOV
grolpov map€ymv el Tig déotto avtod &ig Ponbelayv padiov d¢ TL ovT’ EmpoarTeV
ot Eheyev o0devi. Koi €l 11 mpdc tvev €0 Enacyev, £Efpe 1O yvopevovy, el 84
TL Kol €mayféotepov adTd yévorto, §| 000’ €LoyileTo T0 Avmodv 1j Kol ULAIGOG
naperoyileto, o0 HOVOV T OVK NUOVETO TOV AEAVTNKOTO, GAAL Kol €ONPYETEL
TOVTOLG AVTOV T€ TOV MAPKIOV KOl TOVG TEPTL ADTOV EXEPDGATO, KO 0OENV AVOPOG
EKTNG0TO GoPod Te Kol Gryafod.

AM 00 TpocEpeve HEXPL TEAOVG T 1) VTOANYIC. ToD Mapkiov yap terev-
THOOVTOG KOK®DG TTEPL TOVG £Keivov d1eTéDN dVO VIETS, Kkal TV Pactieiov Eope-
teploaro. Thg Te Yap POLAf|g Kai Tod 01pov Tovg Tod Mapkiov maidag xelpotovelv
UEALOVT®OV, EKEIVOG TMV POVAEVTMV TE TOLG SVVATOTATOVG UETHADE, Kol TOVG
dpeavodg TOppm mot TEPYOG £i¢ Opav, oi¢ Te eine Kol oig Empatev avTd THV
Bactrieiav ymeicacbor Tapeckedacey, ¢ avopwbeioty avtny of|fev T0ic Taiciv
GTOOMGOVTL. £YKPATG 08 KATAGTAG TV TPAyLATOV 0UTo ToU¢ Popaiovg 61€0e-
10 OoTE PUNdémote £0eAnoey avOeléchan Tovg maidog Ekeivoy” Kol T pelpdiol
0¢ mpog paotdvny E01lVv TAC TE YLy ODTAV KOl T0 COUOTO GUV ¥aptTt 61 Tvi
EpBepe. dedudg 6¢ Kol oVTMOS EY®V, IoYVV £AVTA €V TG GLVEIPIM TEPIEMOMCATO.
TOVG YOP PIAIOC 0T K TOD MU0V SLUKELUEVOVE TTEPT SLOKOGIONG £C TOVG EVTTOL-
Tpidag Evéypaye Kol ToUG BOVAEVTAC, Kol 0VT® TV T€ YEPOLGIY VP’ EXVTOV Kol
TOVG TOAAOVG ETOGATO. KOL TV GTOATV TTPOG TO LEYUAOTPETEGTEPOV HUEWYEV" 1)
8& MV inaTIov Kai 1Ty OAOTOPELPA Kol YPLGOTAGTA, GTEPAVOS Te MOV ypuco-
Sétwv kol okfmTpov Sippog Te EAepavTiva, o1 Kod petd tadto of Te dAOL Kai ol
TNV a0TOKPATOPO EYOVTEG TyEUOViay Expricovto. kol tedpinmm &v Toig Emvikiolg
EMOUTELGE, Kol paPfdotyovg ot Biov dmdeka EGye.
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Zon. V11, 8. Lucije Tarkvinije preuzeo je vlast. On je bio sin Demarata Korin-
¢anina kojemu se, nakon $to se kao izbjeglica nastanio u etrurskom gradu Tar-
kviniji, od Zene tamo$njeg podrijetla rodio sin po imenu Lukumon.?” Premda je
ovaj mnogo toga naslijedio od oca, Etrusc¢ani su ga smatrali nedostojnim najvisih
polozaja jer je bio dosljak, pa se odselio u Rim. S gradom je promijenio i ime te
bude prozvan Lucije Tarkvinije, po gradu u koji se nastanio. Pri¢aju da se, dok
je bio u selidbi, strmoglavio orao i zgrabio mu kapu s glave, a onda se vinuo,
glasno zakliktao i opet mu je postavio na glavu. Stoga je gajio nemalu nadu i
rado se skrasio u Rimu, a ne mnogo poslije toga bude pribrojen prvacima. Bo-
gatstvom se sluzio vise nego nestedimice, a domisljatos¢u i okretnos¢u upravljao
je uglednim ljudima, pa ga je Marcije ubrojio medu patricije i u Senat, postavio
ga za zapovjednika i povjerio mu skrbnistvo nad svojom djecom i kraljevstvom.
Prikazivao se kao dobar ¢ovjek, dijelio je novac s potrebitima i spremno se nudio
ako je tkogod trebao njegovu pomo¢. Nikome nije ¢inio ni govorio niSta na Stetu.
Ako bi od koga iskusio kakvo dobro, uzdizao bi slucaj, a ako bi ga zadesila neka
veca neugodnost, ne bi je racunao kao uvredu ili bi postedio prekrSitelja, i ne
samo da se nije branio od onoga tko bi ga uvrijedio, nego bi mu jos i iskazivao
dobrocinstvo. Tim je sredstvima pridobio za sebe samoga Marcija i njegove ljude
te je stekao ugled mudra i dobra muza.

Ali njegov dobar glas nije potrajao unedogled. Po Marcijevoj smrti lose je
postupio s njegovim dvama sinovima i prisvojio je kraljevsku vlast. Naime,
premda su Senat i narod namjeravali uzdi¢i Marcijeve sinove na prijestolje, on
je, otpravivsi siro¢ad nekamo daleko u lov, pristupio najuglednijim senatorima te
rijeCima i djelima isposlovao da mu izglasaju kraljevsku vlast, a da ¢e je toboze
vratiti dje¢acima kad dodu u muzevnu dob. Ali posto je ucvrstio vlast, tako se
ophodio s Rimljanima da ih nikada nije dosla volja izabrati dje¢ake umjesto njega.
Mladice je navikavao na besposlicu i tom im je prividnom prijazno$¢u unistavao
dusu 1 tijelo. No usprkos tome zivio je u strahu, pa je pribavio sebi oslonac u
Senatu. Naime, odane pojedince iz naroda — po prilici dvije stotine — upisao je
medu patricije i senatore, i tako je i Senat i mno$tvo podvrgnuo svojoj volji.*® T
ruho je zamijenio raskosnijim: nosio je togu i tuniku, u cjelosti grimizne i protkane
zlatom, a imao je i zlatnu krunu s umetnutim kamenjem te skeptar i stolicu od
bjelokosti.* Ove su predmete poslije toga rabili i ostali s neograni¢enom moci
zapovijedanja vojskom. U trijumfalnoj povorci vozio se na Cetveropregu i dozi-
votno je drzao dvanaest liktora.*’
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Jamac¢no bi bio uveo i mnoge druge novosti da mu se, kad je naumio preo-
blikovati tribuse, u tome nije isprijecio stanoviti Ato Navije, augur kao nijedan
drugi.*! Srdit na nj jer mu se usprotivio, Tarkvinije dode na zamisao da ga osra-
moti i obezvrijedi njegovo umijece. Stavivsi jednom prilikom brus i britvu u
ogrtac, izade pred narod, imaju¢i na umu da brus bude rasje¢en britvom, §to nije
moguce. Kad je obznanio svoju nakanu i poSto mu je Ato Zestoko proturjecio,
niSta ne popustajuci, rece: ,,Ako ne proturjecis iskljucivo iz Zelje za nadmeta-
njem, ve¢ zboris istinu, odgovori mi pred svima hoce li se dogoditi ovo $to sam
naumio poduzeti.” Ato na licu mjesta promotri pti¢ji let pa odvrati: ,,Itekako,
kralju, ispunit ¢e se to $to ti je na umu.*“,,Uzmi", rece, ,,onda ovaj brus i rasijeci
ga britvom, jer to mi je na umu.“ Ovaj ga smjesta uzme i rasjece. Zapanjeni
Tarkvinije, medu ostalim ¢astima $to mu ih je udijelio, iskaza mu priznanje i
mjedenim kipom. Drzavno uredenje ni u ¢emu nije mijenjao, a Ata je postavio
za savjetnika u svemu. Upustio se u borbu s odmetnutim Latinima, a potom i sa
Sabinjanima, koji su u savezu s EtruS¢anima upali na rimski teritorij, i sve ih je
savladao. Kad je doznao da je jedna Vestina svecenica legla s muskarcem — a
one su po obi¢ajnom pravu imale dozivotno ostati djevice — dade urediti dugacku
podzemnu prostoriju i postavivsi u nju postelju, svjetiljku i bogato prostrt stol,
nalozi da se ondje otpravi upropastena zena, pa je uvede i zivu je zazida. I tako
je otada na snazi obicaj kaznjavanja svecenica koje nisu sa¢uvale djevi¢anstvo. A
oni koji ih obes¢aste polazu vrat na klade na Forumu i onda razodjeveni primaju
udarce Sibama dok ne izdahnu. Marcijevi, medutim, sinovi udare na Tarkvinija
jer im nije prepustao vlast, ve¢ je svima pretpostavljao nekog Tulija kojeg mu je
rodila ropkinja, a to je najvise zalostilo patricije.** Mladi¢i se udruze s pojedinim
patricijima i stanu mu raditi o glavi. Preruse neku dvojicu u seljacku odjecu,
naoruzaju ih sjekirama i srpovima i osposobe ih za napad na nj. Ovi pak, ne
zatekavsi Tarkivnija na Forumu, prispiju na vrata kraljevskog dvora, prividno u
uzajamnoj prepirci, i zatraze da mu dodu pred oc€i. Posto isposluju svoje, stanu
se nadmetati jedan s drugim protivnim misljenjima, pa dok je Tarkvinije slusao
prvoga koji je iznosio svoje misljenje, drugi ga smakne.

VIIL, 9, 1-4. Takav je dakle svrsetak imao Tarkvinije posto je kraljevao trideset
i osam godina. Ipak, Marcijevi sinovi nisu se domogli kraljevske vlasti, ve¢ ju
je preuzeo Tulije u suradnji s Tarkvinijevom suprugom Tanakvil.* Ovoga Tulija
rodila je neka zena imenom Okrizija, prileznica Spurija Tulija, Covjeka Latina, koja
je kao ratna zarobljenica bila izabrana za Tarkvinija.* Ili je bila trudna kod kuce
ili je zaGela nakon pada u suzanjstvo: pri¢a se i jedno i drugo.* Jo§ u dje¢ackoj
dobi, Tulije je usred dana tvrdo zaspao na stolici i ¢inilo se da se iz njegove glave
vinuo snazan plamen. Kad je to vidio, Tarkvinije je prionuo odgajati djecaka i ¢cim
je ovaj dosegnuo odraslu dob, uvrstio ga je medu patricije i u Senat.

263



RADOVI - Zavod za hrvatsku povijest, vol. 54, 2022. str. 253-284

ZAANPOEVTOV 0LV TdV Tod Topruviov povémv, padodco 1| ketvov yovi koi O
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p. 164, 19.
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Po uhi¢enju Tarkvinijevih ubojica njegova supruga i Tulije doznali su za
urotnicku spletku, ali nisu odmah javno objavili da je Tarkvinije mrtav, nego su
ga uzeli i njegovali kao da je jo$ Ziv. K tome su jedno drugome dali vjeru da ¢e
Tulije doduse preuzeti vlast, ali ¢e odstupiti s vlasti kad njezini sinovi dosegnu
muzevnu dob. A kad se mnostvo strcalo i1 diglo graju, Tanakvil proviri iz gornje
odaje i progovori: ,,Ne bojte se, moj muz je ziv i uskoro ¢e vam se pokazati. Ali
da on u miru ozdravi i da uslijed njegove nemo¢i ne dode do kakve teskoce u
obavljanju javnih poslova, on zasad povjerava upravljanje drzavom Tuliju.* Ona
tako rece, a oni rado prihvate Tulija jer se ¢inio kao dobar ¢ovjek.

Fr. 10. Dion u drugoj knjizi: ,,... jer su mu se pokoravali u svemu.*

Zon. V1L, 9, 5-17. Posto mu je javna uprava tako predana u ruke, ve¢im ju je
dijelom provodio naizgled po Tarkvinijevim nalozima. No kad je vidio da mu
se u svemu pokoravaju, dao je privesti Tarkvinijeve ubojice u Senat, vjerojatno
samo zbog urotni$tva: pretvarao se, naime, da je Tarkvinije ziv. Ovi budu osudeni
i smaknuti, a Marcijevi sinovi u strahu pobjegnu Volscima. On tada javno obznani
Tarkvinijevu smrt i otvoreno preuzme kraljevsku vlast. Najprije se skrivao iza
Tarkvinijevih sinova, kao toboznji skrbnik njihove vlasti, a zatim se okrenuo
brizi za narod i — svjestan da ¢e lakse pridobiti mnoStvo nego patricije — stao im
davati novac i dijeliti zemlju svakom pojedinom, te se spremao osloboditi cak i
robove i pribrojiti ih u tribuse. Budué¢i da je to ozlovoljilo ugledne ljude, odredio
je da oslobodenici nekako moraju obestetititi svoje osloboditelje. No kad su se
patriciji poceli srditi na nj i stali $iriti glasine da izmedu ostalog drzi vlast a da ga
nitko nije izabrao, sabrao je narod i odrzao govor. I izgovorivsi kojesta udvorno,
tako ih je pridobio za sebe, da su mu smjesta izglasali potpunu kraljevsku vlast.
On im je uzvratio raznim pocastima, a neke medu njima upisao je i u Senat. Oni
su u pocetku gotovo u svemu zaostajali za patricijima, no s vremenom su im
postale dostupne jednake Casti svugdje osim u sluzbi medukralja i u sve¢enickim
sluzbama, te se ni po ¢emu nisu razlikovali od onih prvih osim po obuci. Naime,
patricijima je gradska obuca bila ukraSena svezom remenja i utisnutim slovom,
¢ime se pokazivalo da potjeCu od prvotnih stotinu muzeva koji su vrsili senatsku
duznost. Kazu da je posrijedi bilo slovo rko, kao znak za broj onih stotinu muzeva
ili kao prvo slovo rimskoga imena.*’
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&lafe Vv Bodv dg puAGEmV, kKol AaPav EBvcey. kprvavtog 6¢ Tod Xafivov 0
Ady1ov o1 Aotivol kal tiig Tod igpod mpoctaciog Tolg Pouaiolg é£éotnoay kai &g
AL DG KpeiTTOVaG GOAV ETIHOV 0VTOVG.

Koai tadta pev obtwg 6 Tovalog ¢ toig Tapruviolg tac Buyatépag cuvaKioe, Kol
v Pacireio adTolg ATodMGEY EmayyelAAUEVOS BAAOTE GALO TL TPOPUCILOUEVOS
GvEBAALETO. Ol & 0VOEV VYIEC EPPOVOLV, OALA T|O0VTO. 0 8’ v 00OEVI AOY® TOVTOVG
TEN0INTO, Kol ToVg Popaiong mpog 0 SnUoKpaTikov Evifye Kol T0 EleBepov. £T1 6
paALoV €mi To0TO1S HoxoAlov ol Tapiuviot. AL’ O HEV VEDTEPOC, KOV EYUAETOLVEV,
gpepev, Td 0 T® YpOV® TponKkovTl oVkETL TOL TovAriov £d0Kel dveyesbat. Emel 08
U1 GLVELSOKOVGOY EVPLOKE TNV YLUVOIKO KOl TOV OUOALOVOL, 0DTOG LUEV TV YUVOIKC,
TOV 0’ ASEAPOV Sl TG YUVOIKOG EKEIVOL Qoppiolg S1EpDelpe, Kol cuvapbeig
i ovvelve Tod AdeAPod T( TovAAlw cvv avTh Enefovigve. Kol TOALOVG TV
T PfovAevT®V KOl TOV eVTATPODOVY aitiog Eyovrag katd Tod TovAliov meicag
ouvvapoocBai oi, EEamvaing HeT’ adTdOV €ig TO GUVESPLOV TAPAYEYOVEY, ETOUEVNC
odT® Kod TG yuvarkog TovAMag: koi ToAAd iV elne THG Tod TaTpodg dEiog Tovg
TOPOVTAG AVOLLVIOK®YV, TOAAG &’ dnéokwye Tpog TOV TovAAOV. £mel 8 €keivog
TadTo pobov EnEcTn omovdi), kal Tt o kai £pBéyEato, cuvnpracey aOTOV Kol
gEapac Ooe Kotd TV Tpd 10D PovievTnpiov dvafodudy. Koi 6 pév, Tapaydeic mpoc
v 100 Tapkuviov TOApay kai 8T 008 TIg 00T EmekovpN ey, 0BT eley ETLOVSEV
oVt’ énoinoe’ Tapkvviog 8¢ v te Pactieiov 0BG mapd tiig BovAfig Elafe Kol
mépyag Tvag Tov TovAAov Kopulopevoy oikade diexpnooto. 1 6€ Buydtnp ékeivov
&v 1@ PovAevtnpi® TOV dvopa, KaTaenoaca Kol Pactién Tpocayopebcaca. Kol
amodoo Tpog T Pacileta TO dynua Kot Tod vEKpoDd Tod TATPOS OC ELYEV ETHAUGEY.
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Tulije je, dakle, tako ovladao mnostvom, no strahujuéi od izbijanja kakva pre-
vrata, najveci i najznatniji dio drzavnih poslova povjerio je uglednijim ljudima. I
tako su pristali jedni uz druge i vrlo dobro vrsili javne duznosti. Poveo je ratove
protiv Zitelja Veja i svih Etruscana, u kojima nije postignuto nista vrijedno zapisa.
Obuzet zeljom da na rimsku stranu pridobije §to vi$e Latina, nagovorio ih je da o
zajednickom trosku podignu svetiste u Rimu. I posvetili su ga Dijani. Medutim,
pocnu se razilaziti oko njegova odrzavanja. U to vrijeme neki je Sabinjanin doveo
u Rim prekrasnu kravu da je zrtvuje Dijani u skladu s nekim prorocanstvom. A
proroc¢anstvo je tvrdilo da ¢e onaj tko je zrtvuje uveéati domovinu. Kad je jedan
Rimljanin to doznao, pristupi ovomu, rece mu da se najprije mora ocistiti u rijeci
itim ga rije¢ima nagovori. Posto ga tako uvjeri, prihvati kravu na ¢uvanje i uzevsi
je, prinese je za zrtvu. Sabinjanin obznani prorocanstvo, pa Latini ustupe ¢uvanje
svetiSta Rimljanima te ih stanu i inace postovati dajuci im prvenstvo.

To se tako dogodilo, a Tulije je dao svoje kéeri Tarkvinijevcima za Zene i,
premda je javno izjavio da ¢e im vratiti kraljevsku vlast, otezao je sluze¢i se sad
jednim, sad drugim izgovorom. Oni to nisu dobro podnosili, ve¢ ih je obuzimala
gorcina. Ali on uopée nije mario za njih, a Rimljane je privodio k vladavini naroda
i slobodi, zbog ¢ega su Tarkvinijevci jos vise negodovali. Mladi je brat, premda
zlovoljan, to jo§ nekako podnosio, no stariji je odlu¢io da vise nece trpjeti Tulija.*
Kad je otkrio da ne dijeli misljenje ni sa suprugom ni s bratom, smaknuo ih je:
suprugu osobno, brata otrovom uz pomo¢ njegove zene, a onda je bratovu suprugu
uzeo za zenu i s njom krenuo raditi Tuliju o glavi. Nagovorivs§i mnoge senatore i
patricije koji su imali ne$to protiv Tulija neka mu se pridruze, iznenada je s njima
nahrupio u Senat, a slijedila ga je supruga Tulija. Mnogim je rijeCima dozivao
u pamet prisutnima dostojanstvo svojeg oca*’ i mnogim se porugama nabacivao
na Tulija. Kad je ovaj to doznao, hitro dojuri onamo, nesto cak i prozbori, ali ga
Tarkvinije zgrabi, podigne uvis i gurne niza stubiste pred vije¢nicom. [zvan sebe
zbog Tarkvinijeve drskosti i jer mu nitko nije pritekao u pomo¢, nista nije izjavio
ni poduzeo. Tarkvinije smjesta od Senata preuzme kraljevsku vlast pa posalje svoje
ljude i oni ubiju Tulija na povratku ku¢i. Tulijeva k¢i izljubi muZza u vijeénici i
oslovi ga kao kralja te putem na kraljevski dvor potjera kola preko trupla svojeg
oca koje je ondje lezalo.
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Fr. 11 Aiwvog Bipriov B ,,xol TOV GdeA@OV, OTL U cLVHPETO, AGOpPQ o1 TG
YOVOIKOG antod @apuakolg &epydcaro. Bekk. Anecd. p. 139, 17.

6116 Taprvviog, €nel ikavdg OG Kol AKOVIMV TUPUVVICMV TOPECKELAGATO, TOVG
SVVOTOTATOVG TPDTOV HEV TOV POVAEVT®V, EMELTa KOl TOV BAA®V GLAAAUPAVOV,
TOAOVG HEV PAVEPGC, O1C Y€ oitiay TveL EDTPETT Emeveykelv £30vaTo, TOAAOVG
0¢ kol AMabpa amektivvue, kol Tvag Vep®@pilev. ob yap &1t Tov ToOAMOV TIveg
aOTOV PAALOV T EKEIVOV MyAmNoay, ovd™ &TL YEv Kol TAOVTOVG 1] Kol povnLLa
elyov, avdpeio T Empavel | kol coeig Stompensl £xp@dvTo, TOVG HEV GHVVOLEVOC
TOVG 8€ TpoKaTaAaUPBavaV, POOVE TE Kol DIoyig o Hicovg £k Tod ur opondovg
£pOepev, LA Kol TOVG TAVY QIAOVG TIPS TE TNV HoVapYicy Ol GTOVSACAVTOG
0082V NTTOV TOV ETEpmV AMMOAAVEV; VOpilmv 6(dg V1o T& TS OpachTnTog Koi H1d
g vemtepomotiag, Ve fig EavTd TV dpyNv GLYKATETPOLAV, KAV SAAD TVi adTHV
dolvat. Kak ToVTOL TO KPATIGTOV THi¢ POVATS Kal TG nmad0g AmavAaAmoey, 00
avticadiotn 10 mapdmay £ oOTOVG GVTL TAOV ATOAAVUEVOV 00dEva: piceioal
Te!? yap VIO TOVTOG TOD SOV EmicTEVE, Kol TO TEAN EKElva dcbevéoTtata £k TG
oMyavOpomiag orjcat Exedvpet. Kol TV YE YEPOLGIaY Kol KOTAADGOL TOVTEAMDG
Eneyeipnoey, nav dOpotoua avOpOT®Y, AA®G TE KOl EMAEKTOV Kol TPOGYNLLQL
TPOOTATELNG TIVOG Gmd madalod ExOviov, moiepdtatov Tupavve* vopilov
givat. deicog 8¢ pn mdg oi T TAFO0g 7| kai avtoi oi Sopvdpot, oid Tov moAiTat
6vteg, ayavoktioetl Tob TNV ToArteioy ce®dv pebiotacbotl Enavactdoty, €k P&V
10D TpoPavodc 0vK énoinoe 10010, &v TpOT® d¢ Tvi émitndei® Kol whvy avTd?!
KoTEmpagey. o0TE Yap AVIEIGTYEV £C ADTNV 00OEVa, 0VTE TOIG KOTOAOITOIG AOYOV
TL 6E10V €meKoivov. GUVEKAAEL HEV YOP aDTOVG, OV UNV MGTE KOl GLVOLOIKETV Tl
TAV Gvaykaiov, GAAL Kol a0To ToUTO TPOG TE TOV EAEYYOV TiG OMYOTNTOC GOV
Kol 010 TOUTO Kol TameEvOTTo Kol Kotappovnotwy Eemitndec €moiel. t0 O o
TAEloTO k0B £0VTOV 1] Kol HETA TOV VIE®V, TOVTO PEV OTMG UNdElg TdV GAA®Y
Imde&v dHvarto, TodTO 88 Kol KUTOKVAY SNUOGIEVELY 8V 01C EKAKOVPYEL, ETPATTEY.
SvomPHG0d6G TE Koi SuGTPOGTYOpPOg TV, Kai TH VIEpOyiQ TH T GUOTNTL TOGAVTN
TPOG TAVTOG OUOImG €xpTiTto MoTe Kol YTEPNPavog an’ adTdV EmkAn0fvat. td
Te yap GALe Kol aTOG Kol Ol TOAdEG ATOD TVPAUVVIKDTEPOV ETPATTOV, KOi TOTE
TOV? tolMt®V Tvag £v 1€ Tf] ayopd Kol €v Tolg ToD dNUov UUUGT GTOVPOIG TE
YOUVOUG TPOGEOMGEY Kol PAPOOIC aUKIGAUEVOG ATEKTEVEY. Kol TODO VTt €keivov
toTE £€gVpeEDEy Kal ToAAGKIC €yéveTo. V. 6 (p. 573)
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Fr. 11. U Dionovoj Drugoj knjizi: “A brata je, jer mu se nije htio pridruziti, u
tajnosti preko njegove supruge smaknuo otrovom.”°

Kad se unato¢ njihovu neslaganju dovoljno pripremio za samovladu,” Tarkvinije
je najprije dao uhititi najuglednije senatore, a malo zatim i ostale. Mnoge je javno
smaknuo — one protiv kojih je mogao iznijeti kakvu zgodnu tuzbu — mnoge opet
potajno, a neke je prognao. Nije ih upropastio (jedne u obrani, druge iz opreza)
jer suneki od njih vise voljeli Tulija nego njega, ili jer su bili dobra roda, imu¢ni
ili razboriti, ili zato §to su pokazivali o€itu hrabrost ili dojmljivu mudrost, ili iz
zavisti 1 sumnje da ga mrze jer su razliCite ¢udi, nego je niSta manje od ostalih
smicao cak i prijatelje koji su mu pomogli pri dolasku na vlast. Smatrao je, nai-
me, da oni svoju odvaznost 1 spremnost na prevrat, ¢cime su mu priskrbili vlast,
mogu dati na raspolaganje i nekom drugom. Zbog toga je pogubio najbolji dio
senatorskog i viteSkog staleza te nikoga nije postavio na te poloZaje umjesto na-
stradalih:** vjerovao je da ga sav narod mrzi i nastojao je uslijed manjka ljudstva
§to vise oslabiti te sluzbe. Stovise, pokusao je sasvim ukinuti Senat drzeéi da je
svaki skup ljudi, poglavito biranih i onih koji od davnine uzivaju odredeni ugled,
krajnje neprijateljski nastrojen prema vladaru. Strahujuéi da se ljudi iz puka ili
sami tjelesni strazari — ta i oni su gradani — ne pobune iz ljutnje zbog promjene
ustava, to ipak nije u€inio otvoreno, ali je najzad sproveo svoje na drugi prikladan
nacin. Niti je ikoga uveo u Senat, niti je s preostalim ¢lanovima dijelio iSta vrijedno
spomena. Sazivao ih je, doduse, ali ne da zajedno ureduju kakav nuzan posao,
vec je i samo to sazivanje sluzilo kao dokaz njihova neznatna broja, ¢ime ih je
hotimice nastojao poniziti i obezvrijediti. Poslove je najve¢im dijelom obavljao
sam ili sa sinovima, dijelom zato da nitko drugi ne stekne kakvu moc¢, a dijelom
jer se ustru¢avao javno obznanjivati svoja zlodjela. Bio je teSko pristupacan i
odbojan za razgovor i pokazivao je toliki prezir i okrutnost jednako prema svima,
da su ga prozvali Oholim. Povrh ostalih nadasve silnickih djela §to su ih pocinili
on injegovi sinovi, jednom je na Forumu pred o¢ima naroda dao razodjenuti neke
gradane te ih privezati za debla i nasmrt ih izudarati Sibama. I taj na¢in kaznjavanja,
$to ga je on tom prilikom smislio, Cesto se primjenjivao.
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Zon. VII, 10, 1-11. Obto pév odv 6 TovAlog fpEe kai obtog dnédave
Baciledoag TEcoapag EVIBVTOVG €Ml TEGGOPAKOVTA, O Tapkiviog 6 v Pactieiov
TOPENPOG S0PLPOPOVG Kot PopdAov Eavtd Tepléaoey, Kol vOKToOp Koi Ped’
NUépoy anToig kol oikovpdV Koi dyopalmv dkéypnro. &€ v yap avTog eig TOV
KNOEGTNV Kol 1] YOVT| TPOG TOV TATEPQ, ETOINGAV, KOl TOVG Ao1ovg €dediesav. Emel
0& MG TVPAVVIIC®V napscstacmo TOVG 6uvarcowroug TV BovAevT®V Kol TAV
SAA®V GLAMAUPEVOV EKTIVVVEY, O1G L&V aiTiay ETYEV ETEVEYKETV OAVEPDG AvVoup@V,
0Dg 8¢ AaOpa Eviovg 0 ye kol vrepdPILev. 00 Yap TOVE T TOLVAM® TPOSKEWEVOLS
LOVOLG, GAAN KO TOVG TPOG TV LOVOPYIOY GUVOPAUEVOVG 0T TPOCATMAAVE, KOl
oUT® TO KPATIGTOV TG POVATIS KOl THi¢ inmddog dvaiwmoe. poeichal te VL0 TUVTOC
ToD MOV EmioTeve” 810 0V O AvTikaOioTn TO TaPATOY AVTL TAOV ATOAVUEVOVY
TVOG, GAAQ KOL TV YEPOLGTAY KOTAADGOL TOVTEADG EMYELPTGOG OVTE AVTIEIGTYEV £C
TRV 003EVaL 0DTE TOIG 0VGLV EMEKOiVOL TL AGYOL GEIOV. GUVEKAAEL HEV YOI 0)TOVC,
o0 UMV MOTE TL TAV AvayKoimV GUVIIOIKETY, GAL™ Tvar ONAN aT®V 1 PpaydTng
yivolro dract, Kavtedlev kata@povoivto® ta 6€ TAEloTa Kb’ £0VTOV T Kol HETH
6V vidov Enpatte. Su6TPOGITOC TE Koi SueTPOSTYopoc Ty, Kol Tfj vrepovyig kai
T GUOTNTL Opoimg ExpTTo TPOG BIAVTUG, KOl TUPAVVIKOTEPOV AVTOG TE Kol Ol
ToAdeg aOTOD TPOGEPEPOVTO AL, Ol TODTO, O€ Kal TOVG S0PVPOPOVE VITOTTOVS
Exov, &k TV Aativav TpoonTupicoto Sopueopikdv, kal &G Tag TV Popaiov
ta&eig Aativoug Evépuéey, tva ol puev Aativol icopoipiag toic Pouaiolg toydveg
gbvotay avtd viedfev 09eilmat, kai ol Popoiot frTov EkQoPdoty adtdv, HnKaTL
Kot 6Qag dvtec, GALA Tolg AaTivolg GUVOTAMTEDOVTEG.

Taovivoig 0 udynv ovvijye, Kol Kok®G HEV Nywvicato, 60A® 6& adTOVC
EYEPDCOTO. ODTOUOATGOL YOp a0TOIG XEET® VTTEDETO TA LIY” Tval &’ EVTPOHCOTOC
0T THC AOTOUOAMOC TPOPUOIS YEVITAL, EKEIVOG UEV TOV TOTEPO PAVEPDG MG
THPOVVOV Kol TOPAGTOVOOV EA0100pNGEY, O 08 TOV VIOV EHOCTIY®MGE TE Kol
avinudvato. gita katd cuvonkag Tpog I'aovivoug dyevdontopdince, xpYUOTA TE
Kol £T0POVG TOPEIANPDGS. Ol OE, TOTEVGOVTES Tf) oKNVT] 614 T& TNV ToD Tapkuviov
opoTNTa Kol 4Tt Kol 10T TOAAN Kol GANOT TOv Tatépa EKoknyopel kavtedev
EkmemoAeudotot anT@® £00KEL, E0£EUVTO TE ADTOV AGUEVESTATO KO TIVOG EMEAEVGELS
Katd TG Popaikhg xdpog oLV adTd ET0GAVTO Kol 00 HETPImG 0T EAVUVaVTO.
S0, TadTa, yodv, kol Ot ypripata idig € Tiol TapEiye Kol £¢ TO KOOV GviAIoKE
Sy @G, NPEOM TTop’ ATV GTPATIYOS KOl TV TAV TOATIKMY £V 00TOIG TPOYLLATOV
EMeTPANT S10iKNGY. €Ml TOVLTOIC AAOPY TEUYOG TIVA TO GLUPAVTO TE EYVAOPITE TO
matpl Koi TpOC TO PEAOV YvduUNV fitnoey &€ antod. 6 88 ine eV Td TEPPOLVTL
00d€v, tva 100)(; Yvoobelg Ekdv TLT dkmv E€gtnot, £lg 6 Kijmov glcayaydv avtdv,
&v O UNKOVEC Noav, TOG KOSV aDTaV TAC VIEPEXOVGUS PARdm KaTékAace Kol
€15 YTV KOTEGTOPESE, KOl 0VTM TOV AyYEMAPOPOV ATETEUYE. KAl O PEV TO TpayOEY
@ LT Amnyyelley, GOVVETOC ExmV TG TPAEEMS, O O TOV VOOV GUVTIKE TH|g
vmoféceme, Kai ToVg A&lodoywtépong TdV I"aovivav Tovg pev Aabpa eoppdkolg
déphelpe, Tovg 0 d1d Tvov dfbev Anotdv, dAlovg o6& kol €k dikactnpiov
GITEKTEVE, CLKOQOVTIOG KOT™ adT®dY TPOG TOV TOTEPQ TPOSOGING TAUTTOUEVOGC.
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Zon. V11, 10, 1-11. Tako je, dakle, vladao Tulije i tako je umro poslije ¢etrde-
set i Cetiri godine kraljevanja. Preuzevsi kraljevsku vlast, po uzoru na Romula
Tarkvinije se okruzio tjelesnim strazarima i uposljavao ih je danju i no¢u, u ku¢i
i na Forumu. Naime, on sam i supruga strahovali su od ostalih zbog svega $to su
ucinili, on svojem tastu, a ona svojem ocu. Posto je obavio pripreme za uspostavu
samovlade, pohvatao je izmedu ostalih najuglednije senatore i uzeo ih smicati,
jedne — protiv kojih je mogao podi¢i tuzbu — javno, druge u tajnosti, a neke je i
prognao. Odveo je u propast ne samo Tulijeve pristalice, nego i vlastite suradnike
koji su mu priskrbili kraljevsku vlast i tako je uniStio najbolji dio senatorskog
i viteSkog staleza. Vjerovao je da ga sav narod mrzi. Stoga stradale uopce nije
zamijenio novim ljudima, nego je ¢ak pokusao sasvim ukinuti Senat i niti je koga
uveo u nj, niti je s postoje¢im senatorima dijelio ista vrijedno spomena. Sazivao
ih je, ali ne da zajedno ureduju Stogod vazno, ve¢ kako bi svima pokazao njihovu
beznacajnost i time ih izvrgnuo preziru. Poslove je najve¢im dijelom obavljao
sam ili sa sinovima. Bio je nepristupacan i odbojan za razgovor. Spram svakoga
je gajio isti prezir i surovost, te su se i on i njegovi sinovi odnosili odve¢ samo-
voljno prema svima. Stoga je, nepovjerljiv ¢ak i prema tjelesnoj strazi, dao u taj
odred unovaciti dio Latina, a Latine je prikljucio i rimskim ¢etama, da mu budu
duZnici jer im je udijelio prava jednaka Rimljanima, ali i kako bi manje strahovao
od Rimljana sada kad pod oruzjem nisu vise sami, nego u drustvu s Latinima.*

Usao je u sukob sa ziteljima Gabija i ljuto se borio, no savladao ih je na pri-
jevaru. Naime, predlozio je svojem sinu Sekstu neka prebjegne k njima. Ne bi li
dobio zgodan izgovor za odmetni$tvo, ovaj uputi javni prijekor ocu za silnistvo i
gazenje saveza, a otac dade iSibati sina i obrani se. Uzevsi sa sobom novac i dru-
gove, Sekst se potom po dogovoru toboze odmetne Gabinjanima. Oni povjeruju
toj predstavi zbog poznate Tarkvinijeve okrutnosti i zato $to su sinove pogrde bile
brojne i utemeljene, zbog Cega se ¢inilo da je zavaden s ocem, pa ga vrlo srda¢no
prime i zajedno s njime vise puta navaljivahu na rimski teritorij i neStedimice ga
opustose. Zacijelo zbog toga, ali i zato §to je pojedincima privatno davao novac
i izdasno trosio u javne svrhe, izaberu ga za vojskovodu i povjere mu na upravu
svoje drzavne poslove. Sekst zatim u tajnosti posalje nekog covjeka ocu da ga
upozna s tamosnjim prilikama i priupita ga Sto im je ubuduce ¢initi. Otac nista ne
kaza izaslaniku da mozda ovaj, otkriju li ga, ne razglasi Stogod svjesno ili nehotice,
vec¢ ga uvede u vrt zasaden makovima pa stane Stapom odsijecati cvjetove najvisih
makova, baci ih na zemlju 1 tako otposla glasonosu. Ovaj izvijesti Seksta o tom
¢inu premda nije shvacao njegovo znacenje.** Sekst razabere smisao postupka pa
stane smicati uglednije Gabinjane, jedne potajno otrovom, druge preko toboznjih
razbojnika, a trece ubije temeljem presude, lazno ih optuzujuéi za izdaju u korist
svojeg oca.
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Alwv v B BipAio ,,tov yap Tatépo TOAAN Kol dtoma Mg Kol TupavvodvTa Kol
TOPOCTOVOODVTO QavEPDS €K cuvOnKNg Aowopncas.” Bekk. Anecd. p. 155, 1.

Zon. V1L, 10, 12. Kai 6 ZéEtog ovv obte todg Foovivovg petiide, koi todg
UEV KPEiTTOLE AmdAALE, TM TANOEL O TO CO®V SIEVELLE YPNLOTO. KOl UETA TODTO
TOV peV dtapbopévtmv 7i0n, TV 6& Ao®V NTUTNUEVOY Kol TAVTO TIGTEVOVIOY
avT®, HETh TAV aiypoidtov Popaioy kol tdv odTopoAny, 00G ToALOVS 810 TODTO
ocuvnBpotce, Katéoye TNV TOAY Kol T@ ToTpl TapadEdmKe. Kal 0g EKetvng T® vid
TOPEXDPNOEVY, 0OTOC 0& TPOG AL EmOAEUNGEY EOVN.

VII, 11. Tovg 8¢ tfig Z1pOAAng xpnopovs Popaiolg kol KoV Tpocemomocato.
yovn| yap tig Beopavtig, v ZipvAdav ovopalov, &g v Pounv éxnivde Pipiio
tpia 1j évvéa @épovoa, kol tadta wpiachot @ Tapkvvim £6i60v Kol TV TNV
TV PPAiov opicato. Ekeivov 8¢ U TpoceoynKOTog T, TO &V | TO Tpia TOV
BiMov katékavoev. mg & avdig dArydpet odtiig 6 Tapkiviog, Kk TGV Aowdv
opoimg d1€ehelpe. pehdovong ¢ Kail Té ET1 AOUTA KOTOPAEEELY, TIVAYKOGOV 0DTOV
ot oloviotal Ta yobv ocwldueva mpiacbat. Koi @vioato todta 6cov T0 TaVTo
Kktnoacot Eperde, Kai 600 BOLAELTOIC AVOPAGT PLAAGGELY TOPESOKEY. DG &’ 0V
TAVY TOV YEYPOUUEVOVY cuviesay, gig TV EALGda oteihavteg dvo Gvdpag Exelbev
uicBod fyayov Tovg AvayvemGouEVOLg TADTO Kol EPUNVEDGOVTOC. Ol & Tepiolkol
nabeiv €é0ednoavteg 6 1L TotTe TO O10 TV PiPAiwv €in dnAoduevov, Tov Etepov TV
QLAAGGOVTOV aVTO Mapkov AKIAMOV ¥pHACTY AVOTEIGOVTIEG HETEYPAYAVTO
Tva. YvwoBévtog 6¢ Tod Epyov 6 Maprog fopcaig dvo cuppapeicats EpPindeig
KOTETOVTMON, 0 &€& ékeivov PETEMELTO KOTO TAV TOTPOKTOV@VY EmekpdTnoe yiveshau,
tvo unte N v unte 10 Bowp pnte 6 HArog pavoi] adtod Bvrickovtoc.

Tov 6¢ veov Tov &v 1@ Tapmnio dpel Kotd TV T0D TUTPOG EVYNV MKOOOUEL.
T 8¢ Y1|g €lg TNV T@V Bgperiny KatafoAnV dvappnyvuprEVNS, Avopog veobvijtog
KEPOAT, Gvepdvn Evorpog £t Emepyov odv Popoiot mpog &vdpa Tvponvov
TEPATOGKOTOV £PMTMOVTEG TO 010 TOD PAVEVTOC ONAOVUEVOV. O OE TO GNUETOV €ig
v Tvponvida petadsivar pnyovnodpevos, dtiypappo €mi TG Yig Emomoaro,
Kol €lg avto ™V 1€ THS Pdung 8oty évtetvag kal 10 Tapmiov dpog, Epuelie Tovg
npéoPelg avepéabor “f Poun adt éoti; t0 dpog T00T6 E0TIV; 1] KEPOAT EviadOa
eVPEOM;” v’ éxelvav undev HITOTOTNGAVI®MV KOl GLUENGAVI®OV 1| SVHVOULG TOD
onueiov gic 10 ywpiov &v @ dieyéypanto petactoin. koi O pév Tadta &texvacaTo,
oi 8¢ mpéaPeig mapd Tod vigog Ekeivov paBOVTES TO TEYVAGLL, EPOTMHEVOL “OVK
gvtod0o” elmov “oikeitar 1) Popm, 6AL’ év 1d Aatio, koi 1o dpog &v i Popaiov
€oti, kail N keain &v t@® Opel ékeive gupéhn.” oVt 6& T@ TEPUTOOKOTM
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sk

Dion u drugoj knjizi: “Mnogim neumjesnim rije¢ima javno je izgrdio oca kao
silnika i krSitelja dogovora.”

Zon. V11, 10, 12. Sekst se dakle ovako obracunao s Gabinjanima: uglednike je
dao pogubiti, a njihov novac podijelio je mnostvu. Poslije toga, posto su jedni veé
bili uniSteni, a preostali obmanuti i potpuno se pouzdali u nj, uz pomo¢ zarobljenih
Rimljana i prebjega, koje je u tu svrhu u velikom broju okupio, zauzeo je grad i
predao ga ocu. Ovaj ga, pak, prepusti sinu, a sam krene u rat s drugim narodima.

VII, 11. Rimljanima je, makar nevoljko, priskrbio Sibilina prorocanstva. Neka
naime Zena, nadahnuta od boga, a zvali su je Sibila, pristigla je u Rim nose¢i tri
ili devet knjiga.* Utvrdila je njihovu cijenu i nudila ih Tarkviniju na prodaju. On
nije obracao pozornost na nju, pa je spalila jednu ili tri knjige. Kako Tarkvinije i
dalje nije mario za nju, uzela je na jednak nacin unistavati i dio preostalih. Kad
je naumila spaliti 1 ono $to je jo§ preostalo, auguri ga primoraju da kupi makar
saCuvane dijelove. Otkupio ih je za svotu kojom je mogao pribaviti sve knjige
i predao ih je na ¢uvanje dvojici senatora. Buduc¢i da oni nisu sasvim razumjeli
spis, otputuju u Greku te unajme i dovedu odande dva muskarca da ga procitaju
i protumace. Okolni Zitelji, u Zelji da doznaju §to je uopce izlozeno u knjigama,
pridobiju novecem jednoga od dvojice ¢uvara, Marka Acilija, i nesto prepisu. Kad
se stvar doznala, Marka stave u dvije saSivene koze i bace ga u more — otada
nadalje ta je kazna vrijedila za ocoubojice — da se ni zemlja, ni voda, ni sunce ne
okaljaju po njegovoj smrti.

A Tarkvinije je u skladu s o¢evim zavjetom poceo graditi hram na Tarpejskom
brezuljku.’® Dok su kopali zemlju za polaganje temelja, pojavila se glava netom
preminula muskarca, jo§ oblivena krvlju. Rimljani stoga posalju izaslanike co-
vjeku Etrus¢aninu, tumacu znamenja, s pitanjem §to ima znaciti ova pojava.’’
On medutim dode na zamisao da se znamenje primijeni na Etruriju, pa nacini na
zemlji geometrijski lik 1 ucrta u nj polozaj Rima i Tarpejskog brezuljka. Kanio je
upitati poslanike: “Je li ovo Rim? Je li to brezuljak? Je li ondje pronadena glava?”,
ne bi li, u slucaju da nista ne posumnjaju i povlade mu, mo¢ znamenja presla na
mjesto na kojem je to bio nacrtao. Skovao je takav plan, ali poslanici doznaju za
tu smicalicu od njegova sina te na upit rekose: “Rim ne lezi tu, nego u Laciju.
Brezuljak se nalazi u Rimu, a glava je pronadena na tom brezuljku.” Posto je tako
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StokpovcBévtog Tod punyaviHoTog micay Ekeivol Ty aAndsiay Epabov Kol Toig
moMrarg aviyyeioy 81l KpatioTol Ecovtal Kol mAeiotmv dpEovoty. EAmic odv
KAK TOUTOL aVTOIG TPOGEYEVETO. KAvTEDOEY TO Opog petwvopdotn mop’ avutdv
Kamitolov: kamito yap 1§ Popciov Stodiékte 1 kepaAn dvopaletar.

Aenbeig 8¢ ypnuatov €ig TV oikodounyv tod vaod 6 Tapkvviog Apdedtolg
Emnveyke mOAepoV: 60ev oTE YpnpoTa TPOGEKTNONTO Kol T1iG Pactheiog EEémect.
YEYOVOGL &’ avTd Kol oNLLETE Tva SNAWTIKA THG EKTTMOCEMS. £K T€ YAp TOD KNTOL
adtod yOMEG veoosovg ERAaGOY ETAV, Kai &€ avipaivog, &V ( GUVEIGTIOTO PIAOIG,
OQ1C Héyag EMPavelg onTOV TE Kol TOVG cvacitoug EEPate. d1d Totl TadTa &
Aghpovg Titov € kai Appodvo ToUG LIOVG EXEPYE. TOD 6& ATOAAWMVOG YPNGOVTOG
10T€ THS ApYTic ékmeceiohot avTov dte KOWV PV avBpwmivn xprcatto, dyadaic
g\micy opnto, pn oindeic mote yevécOar to pévtevpo. "Hy 88 Aovkiog Tovviog
aderpiic Tod Tapruviov vidg, 0O TOV ToTéPa Kod TOV AdeAPOV 6 Tapkiviog EKTEVEY.
010G 0DV Kol mepl 0T Sedo1kdg popiay TPOGETOWGTO, TANTNY £0VTOD
TPOGTNCALEVOG CAOTEPAV™ d10 Kol Bpobtog EmexAnon: tovg yap 01|01 oVto T0ig
Aativoig £00g KaAETV. TAATTOUEVOC 0DV TOV popaivovto, Toig Tod Tapkuviov moiciv
€lg Aghpovg amiodot cuumapeAen g dBvpua. 6 8¢ Kol dvabnuo eépety Eleye
¢ 0ed" 10 &’ v PakTpov TL undev &k Tod Parvopévov Exov xpnotdv, 60ev Ko &l
T00T® OPAcKave YEL®TA. TO &’ v 0lov KMV TIg Tfig KOT® ADTOV TPOGTOW|CEDS'
KOWAAVOG Yap 00TO AdOpa ypuciov Evéyeey, EVOEIKVOLEVOG 01’ aTOD MG Kol TO
QPOVILOL DTG TG THE LOPLoG AT 6MOV Kai EVILLOV KOTOUKPUTTETOL EPOUEVADV OE
1@V Tapkoviov vidv tig TV Pactreioy ToD Tatpdg dladéEetat, Expnoey 6 B0 TOV
TPATOV TV UNTEPA PIANGAVTH TO KPATOG EEELV. Kol Guveig 0 Bpoltog (g Tuyaimg
KOTOTECQOV TNV YTV KOTEPIANGEY, oOTIV UNTEPQ TAVTOV DTLAPYEY Kpivag 0pOdS.

Obtog 6 Bpodtog todg Tapkuviovg kotélvcey, aitioy O mepi TV Aovkpntiay
ovuPefnkog TpootNodpevos, Kol GAAMS UIGOVIEVOVS TP TAVI®MV Old TO
TUPAVVIKGV T€ Kad Blatov. 1) 8& Aovkpntio Ouydnp pusv v Aovkpntion Zmovpiov,
avopOg T®V TG GLYKANTOL £vOC, Yapet 6& KoAAativov Tapkuviov t@v Empovay,
Eni T€ KAALEL KOl GOEPOGVHV TVYYXAvovca TtepIontog. tavty LéEtog 6 ToD
Tapivviov vi0g aicydvar Gmrovdace E0€To, 0vY 0VTM TOD KAAAOLS AOTHG EpachEis
doov 1] &mi 1 chPpovt S6EN EmiPovAevmv avtiig. Tproag ovv Tov Koldativov
¢ oikiog amodnuodvra, VOKTOG EAODY TPOG DTNV M TPOG YOUETIV GUYYEVODG
Katéloe mop’ avth. kKol Tpdtov udv Adyolg énsipo cvyyevésBon o, eita kol
Biov mpoctiyev: @¢ 6 000ev Eméparvey, amoceaev Nreilnoey: ®g 8¢ kai tod
BovaTov KaTOAMY®PEL, d0DAOV TOPAKATOKAIVEIV aUT]| €nnneiinoe Kol Apeo
KTOVETV KOl AOYOV S100MGEWY MG EDPMV ATOVG GLYKAOEHI0VTAG EKTEIVE. TOVTO TIV
Aovkprriav Etdpate, kai ofndsica un motevbein Tadd’ obtm yevécshal, EvEdmKe.
Kol potyevdeioa E1pidtov VIO 10 TPOSKEPALUIOV EOETO, KO UETATELNYAUEVT] TOV
T GvOpa Kol TOV TOTEPQ, CLVETOUEVEOV aUTolg Tod € Bpovtov kai [Tomiiov
Ovadepiov, koteddxpooe kol oteviéaca T dpdua iy dmynoato: eita Tyoye
“koil £y PV T TPETOVTO, ELOVTT] TOGM, DUEIC OE eilmep dvOpeg E0TE, TILOPNOATE
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osuje¢ena tumaceva varka, oni doznaju cijelu istinu i dojave gradanima da ¢e steéi
veliku mo¢ i vlast nad mnogima. Zbog toga su gajili nadu. Potom su brezuljku
promijenili ime u Kapitolij jer Rimljani na svojem jeziku glavu zovu capita.>®

U nestasici novca za izgradnju hrama Tarkvinije zametne rat sa stanovnicima
Ardeje, ali ne samo da odatle nije priskrbio novac, nego su ga i svrgnuli s prijestolja.
Neki jasni znakovi predskazali su njegov pad. Na primjer, jastrebovi su otjerali
orlovu mladunc¢ad iz njegova vrta, a velika zmija pojavila se u muskim odajamau
kojima se Castio s prijateljima te otjerala i njega i goste. Zbog toga je poslao svoje
sinove Tita 1 Arunta u Delfe. Kako je Apolon tom prilikom prorokovao da ¢e ga
svrgnuti s vlasti kad pas progovori ljudskim glasom, zanosio se nadama u sretan
ishod, misle¢i da se proroc¢anstvo nikada nece ispuniti. A bijaSe jedan Lucije Junije,
sin Tarkvinijeve sestre, kojemu je Tarkvinije dao smaknuti oca i brata. Nasavsi
se u strahu i za sebe, pretvarao se da je slabouman i to mu je spasilo Zivot. Zbog
toga su ga zvali Brut: Latini imaju obicaj tako zvati slaboumne ljude. Bududi,
dakle, da se gradio ludakom, Tarkvinijevi sinovi povedu ga sa sobom na put u
Delfe kao predmet rugla. Tvrdio je da nosi zavjetni dar bogu, a bio je to nekakav
Stap, naizgled posve bezvrijedan, pa se dodatno izlagao podsmijehu. No Stap je
bio slika i prilika njegova pretvaranja: naime, izdubio ga je i kriomice ulio zlato,
$to je imalo znaciti da je njegov zdrav i Cestit um zastrt pogrdom ludosti. Na upit
Tarkvinijevih sinova tko ¢e od oca naslijediti kraljevsku vlast, bog je odgovorio da
¢e vlast stec¢i onaj tko prvi poljubi majku. Razabravsi smisao, Brut toboZe slucajno
padne i poljubi zemlju, ispravno prosudivsi da je ona majka svima.

Ovaj Brut svrgnuo je Tarkvinijevce, a kao povod posluzio mu je dogadaj u vezi s
Lukrecijom, mada su ih i inaCe prezirali zbog samovlade i nasilja. Lukrecija bijase
kéi Lukrecija Spurija, jednog od ¢lanova Senata, i supruga znamenitog Kolatina
Tarkvinija, a bila je na glasu po ljepoti i razboritosti. Tarkvinijev sin Sekst upre-
gnuo je snage da je obescasti, ne toliko iz Zudnje za njezinom ljepotom, koliko da
naskodi njezinu ¢asnom ugledu. Opazivsi jednom da Kolatin nije kod kuce, pod
okriljem no¢i dode k njoj kao k Zeni svojeg rodaka i smjesti se kod nje. Najprije
juje pokusavao podgovoriti da legne s njim, a zatim je posegnuo za silom. Nakon
$to mu ni$ta nije uspijevalo, zaprijetio joj je smréu. Buduci da je ona slabo marila
i za smrt, priprijetio je da ¢e uza nju pole¢i roba, oboje ih smaknuti te rasiriti glas
da ih je ubio zatekavsi ih skupa u postelji. To potrese Lukreciju, pa mu se preda
strahuju¢i da ljudi ne povjeruju u takav slijed zbivanja. Nasilno obljubljena, stavi
bodez pod jastuk, poSalje po muza i oca, kojima u pratnji bijahu Brut i Publije
Valerije, te im u suzama i uz jecaje ispripovjedi cijeli dogadaj. Zatim doda: “Ja
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uev Epot, ErevlepdOnte 8¢ adrol, kai dei&ate TOiC TVPAVVOLC OlY VUGV dVT®V ofloy
yovoika HPpioav.” towdto eimodon 00V TO ELPISIoV DEEAKDGAGO KATEKTEVEY
EQUTNV.

Axovcavteg &’ ékelvol Tadta kol Osacapevol vrepniynoay. kol @ [Homhim
oupPovrm kol TpoBHum TPOg Tobpyov O Bpodtog xpnoduevog v T yuvoika
TOALOTG TGV TOD MoV KEWEVNV DITESEIEE, Kol TTPOG TOVG AOUTOVG O YOPHOag
10 TPOG TOVG TVPAVVOLG HIGOG Ekpiivar memoinke: Kol unkétt 0é€acbor cuvédevto
tov Tapkdviov. tadta 6& Tpaag, kol TNV TOAV Emttpéyag Tolg GAAOIS, 0DTOG
PO¢ 10 oTpatomEdoV EEmMnAoaTo, Kol T0 aVTA T ONU® CLUVETEIGE Kol TOLG
otpatidtag yneicacat. 6 8¢ ye Tapriviog ta cupPepnrdta pobaov Kai Tpodg v
oA EneyBeic dmemabn, kai mpog tovg Tapkvvnoiovg petd TdV maidwv Kol Tdv
ALV OLOPPOVEY KaTEQLYE, LovTg TG TovAAiag, g AdYOC, E0vThV GveAOVGONG.

Tzetz. ad Lycophr. Alex. 1279. Tlgpi fig 8& ZiPOAANG viv O Avkdppmv Aéyet,
Kvpaia 1v, fitic té0vnkev &v ypovorc Tapkvviov tod Yrepnedvov PiProvg
TpoPNTIKAC oThig TPELS T} évvéa kotalmodoa: v fj plav §| Tpelc Eovicavto
ol Popoaiol, mg tag Aowdg tig €xetvng Bepanaivng dvarmadong mopl, 6t un
€oidovv ékeivn 6oov édftel ypucov. O Hotepov Tomoavteg EEmvRcavTto 1 piov
™V Katadelpdeicay §j Tpeic kal £dovro Mdpke "AxkiAi® euAdcoewy. (HvTo O
TobToV €ig 6Eppa Boog EuPardveg dvellov, OTL TPOG peTaypapy £60T0, TNV O
Biprov 1| tag PiProvg OpOEAvVTEG &V péEoT TH Gyopd HETO AGPVOKOG KATEXMGAV.

Fr. 7.11. 6t Aovxkiog Tovviog, aderotic Tapruviov noic, poPndeig énedn tov
T€ TATEPQ AVTOD ATEKTOVEL KO TPOGETL KOl TOG 00GI0G TV APnPNTO, Lopioy
TPOGEMONGATO, £l TOC ADTOG YE MEPLYEVOLTO: KOl Yap €D NmioTato dTL iV 1O
Euepov, BAAmG Te Kai Sty &v AaumpdTnTt yEvoug 1, St” vroyiog Toic tupavvodot
yiyvetat. Kol €nedn ye Gnoé €mt todto dpuncev, akpipéctato oty VIEKPIVETO,
kol o Todto kol Bpodtog €kAnON: tovg yap edMbelg obtod mmg oi Aativol
npoonydpevov. @ te Tit® Kol Appodvtt domep Tt dbvpuo cvumepedeic fakmpiov
VO Gvabnua t@ 0ed eépetv Eleyev, undev péyo 6602 ye il Exovooav. M. 13
(p. 139).

&v B BPrio Alov ,Enerta €v Tod [Tubiov evpébn. Bekk. Anecd. p. 139, 20.

611 tod Bpovtov 16 te ddpov** Eckmmtov, kai §tt Tod B0l T0lg Bempoic mepl
TG T0d maTpog Paciieiog, 66T avtnv Srndééetal, Enepmtoact Oeomicavtog Tov
TPATOV TV UNTEPQ PIAGOVTA TO KPATOG TO TV Popaimv Esty, TV yiv O¢ Kol
KOTATECOV GAAMG KATEPIANGE, VOUIGOS 00TV UNTEPA ATAVI®V TOV AvOpOTOV
givat. M. 14 (p. 140).
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¢u postupiti sa sobom kako dolikuje, a vi, ako ste muskarci, budite mi osvetnici,
oslobodite sami sebe i pokazite silnicima tko ste i Sto ste, 1 kakvu su vasu zenu
upropastili.” To izgovorivsi, smjesta izvuce bodez i usmrti se.

A kad su oni to saslusali i vidjeli, silno su se razalostili. Na Publijev savjet i
slijedec¢i njegovu spremnost na djelovanje, Brut mnogima iz naroda pokaze Zenu
gdje lezi, a ostalima odrzi govor i navede ih na otvoren prezir prema silnicima,
pa sklope dogovor da vise nece prihvatiti Tarkvinija. Posto je to poduzeo, povjeri
grad ostalima, a on sam odjase prema taboru te nagovori i vojnike neka izglasaju
isto §to i narod. Kad je Tarkvinije doznao za ove dogadaje, pohitao je u grad,
no odbili su ga, pa je sa svojim sinovima i ostalim istomisljenicima umaknuo u
Tarkvinije, a jedino je Tulija, kako se prica, oduzela sebi zivot.”

Tzetz. ad Lycophr. Alex. 1279. Sibila, o kojoj Likofron sada pripovijeda, bila
je Kumanka, a umrla je u vrijeme Tarkvinija Oholog ostavivsi tri ili devet knjiga
proro¢anstava, od ¢ega su Rimljani otkupili jednu ili tri nakon S§to je njezina slus-
kinja ognjem unistila preostale, zato §to su joj bili odbili platiti trazenu koli¢inu
zlatnika. Posto su to kasnije ucinili, kupili su preostalu jednu ili tri i predali ih
na ¢uvanje Marku Aciliju. On ih je dao prepisati, pa su ga ziva stavili u govedu
kozu i pogubili, a knjigu ili knjige zakopali nasred Foruma i zatrpali zajedno sa
sandukom.

Fr. 7.11. Lucije Junije, sin Tarkvinijeve sestre, iz straha jer mu je ovaj ubio oca
i jos im k tome zaplijenio imovinu, hinio je ludost samo da nekako prezivi. Ta
dobro je znao da svaki razborit covjek, osobito kad je ugledna roda, u silnicima
pobuduje sumnju. I jednom kad se upustio u to, vrlo se vjesto pravio lud i zbog
toga su ga prozvali Brut: Latini su, naime, tako nekako zvali slaboumne ljude.
Poslan s Titom i Aruntom kao predmet ismijavanja, tvrdio je da nosi nekakav Stap
kao zavjetni dar bogu, koliko se moglo vidjeti, bez osobite vrijednosti.

Dion u drugoj knjizi: “Potom se nasao u svetiStu pitskog Apolona.”

Ismijavali su Brutov poklon i zato §to je — kad je bog na upit poslanika tko ¢e
od oca naslijediti kraljevsku vlast prorokovao da ¢e vlast nad Rimljanima dobiti
onaj tko prvi poljubi majku — toboZe pao i poljubio zemlju, jer je smatrao da je
ona majka svih ljudi.
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‘(Tov yap Gvopo. pdAlov 1 o€ aioybvoual) oVdEV Lot XPNOTOV €V Ti] VUKTL TaTN
TENPAKTOL. AAAG [Le XEETOG EP1AcaTO ATENGOG SOVAW TV GUVATTOKTEVETY OG KOl
pet’ avtod Kabgvdovsav Aafdv. ot Yap UE 1) ATEIAT] GUAPTELY NVAYKOCEY, Tva
un kol Totedonte 1000 oVT® YEYovEVAL. Kol Eym HEV (YOVT| Yap giul) Ta mpémovia
EUOVT] TOWoM: DUEIC & elmep Gvdpeg £0TE KOl TOV YOUETDV TMV T€ TAid®V DUDV
npoopicbe, Tiumpnoate pev Epol, Erevbepdcate 68 antovc,” kai deifote Tolg
TUPAVVOLG OlV Gpa DUAYV dvimv ofav yuvaika Dploayv.” Toladto Gt eimodoa
0VK GVEUELVEV AVTOKODGOL T, AAL" €00£mC TO E1pid1ov VPEAKDCAGH OVTT E0VTIV
gpovevoev. V.7 (p. 574).

Alov B Bprio kol éxyopnoos €k g Tdv Popaiov yiic modhoyf] pev tdv
npocoikov éncipacev.” Bekk. Anecd. p. 164, 25. [p. 92]

Fr. 12. [3B] Alov B Ptri® ,,padov oby todto ékeivog NAOE te Tiig Votepaiog
poOg avtovg.“ Bekk. Anecd. p. 177, 20.
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Brut je svrgnuo Tarkvinijevce iz ovakva razloga: kod opsade Ardeje Tarkvi-
nijevi su sinovi jednom blagovali s Kolatinom i Brutom, koji su bili vr$njaci i
njihovi rodaci.®® Udu tako u nekakvu raspravu o ¢ednosti svojih supruga, a zatim
se, buduci da je svaki bio naklonjen svojoj gospodi, stanu prepirati. Kako nijedna
zena nije bila u taboru, odlu¢e da odmah te noéi, prije nego $to ih najave, isto-
dobno odjasu k svakoj od njih. Tako postupivsi, zateknu ostale na kojekakvim
gozbama, a Lukreciju, Kolatinovu Zenu, nadu gdje izraduje vunu. Kad se nakon
toga prosirio glas o njoj, Sekst joj pozeli uciniti sramotu: mozda se i zaljubio u
nju jer je bila veoma lijepa, no vise od tijela htio je upropastiti njezin dobar glas.
Primijetio je da se Kolatin nalazi kod Rutula, pa pohita u Kolaciju i, dosavsi no¢u
k njoj kao k rodakovoj zeni, dobije obrok i prenociste.®’ U pocetku ju je pokusa-
vao nagovoriti da legne s njim, no budu¢i da nije uspijevao, odlucio ju je uzeti
silom. Ali kad mu ni tako nista nije polazilo za rukom, iznasao je neviden nacin
kojim ju je mimo svih ocekivanja prisilio da pristane na nasilnu obljubu. Naime,
kazao je da ¢e je ubiti, za Sto ona uopc¢e nije marila, a zatim je dometnuo da ¢e
usto pogubiti i nekoga od slugu, no i to je saslusala s ravnodusnoscu. Ali kad je
zaprijetio da ¢e uza nju poleci tijelo roba i prosiriti glas da ih je ubio nasavsi ih
gdje zajedno leZe, ona to viSe nije mogla podnijeti, nego iz bojazni da ljudi ne
povjeruju u takav slijed zbivanja radije izabere smrt posto legne s njime i potom
ispripovjedi dogadaj, nego da smjesta skonca i izgubi dobar glas. Zbog toga se
svojevoljno dala obljubiti, a zatim je spremila bodez pod jastuk, poslala po muza
i oca. Cim su pristigli, obratila im se uz suze i uzdisaje: “O¢e — osje¢am sram vise
pred muzem nego pred tobom — ove sam no¢i ucinila nesto nimalo Cestito. Sekst
me prisilno obljubio zaprijetivsi da ¢e me smaknuti zajedno s nekim robom jer
da me je toboze bio zatekao u postelji s njime. Ta me prijetnja navede na grijeh,
kako vi ne biste povjerovali da se to tako dogodilo. Ja ¢u, jer sam Zena, sa sobom
doli¢no postupiti. No vi, ako ste muskarci i pazite na svoje supruge i djecu, osve-
tite me, oslobodite sami sebe i pokazite silnicima kakvi ste zbilja i kakvu su vasu
zenu upropastili.” Tako nekako rekavsi, nije ni pricekala na odgovor, ve¢ smjesta
izvuce bodez i sama se ubije.

Dion u drugoj knjizi: “I otiSavsi iz rimske zemlje, opetovano je iskusavao
susjedne narode.”

Fr. 12. Dion u drugoj knjizi: “Kad je dakle on to saznao, idu¢eg dana stigne
k njima.”®?
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Rad posvecujem profesorici Bruni Kunti¢-Makvi¢ u znak postovanja i zahvalnosti na vodstvu
i strpljenju.

Josip Parat, ,,Kasije Dion, Rimska povijest, Knjiga 1.*“ (uvod, izvornik, prijevod i komentar),
Latina et Graeca 42/2 (2022), 29-50.

advvartov Edpwv 6v v. Herw., ...poviov Ms.
ouovekiog Bk., pihavOpomiog Ms.

&’ prema Bk.

katappovioog Bk., katappovicel Ms.

émepeinn Val., énepedinoov Ms.

dpaotmpiov cotplov Egger, cotmpiov dpactipiov Ms.
pog evraxny Bk., tpopuiakiic Ms.

toic Mai, todg Ms.

np@dTog Bk., mpdroig Ms.

kai Bk., kai yap Ms.

Tt prema Gros.

ael ErapPovev Bk., dieddppovev Ms.

Twva Bk., tivog Ms.

ta prema Caryju.

i} Pinder, kol tf] Ms.

Recenicu je dodao Zonara.

Te prema Val.

Topdvve Val., thpavvov Ms.

a0to Val., avtdt Ms.

@V prema Bk.

6o0. Bs., 66 Ms.

Nakon d®pov u Ms. stoji napomena todt’ £ott TV PBaktnpiov (,,to jest Stap™).
yap prema Val.

moto Rk., Aoym Ms.

npookatoypnoecbat Rk., tpookatactioactor Ms.

kol Totevdi) Tod0” obtw Bk., kotamiotevdi) obtmr Ms.
£00100¢ Bs., avtolMs.

Slava se zacijelo odnosi na stanovnike Albe Longe, a rast na Rimljane.

Tulo Hostilije, prema predaji tre¢i rimski kralj, vladao je od 672. do 641. pr. Kr. Metije Fufetije
bio je vladar u Albi Longi.

Drugo udruzenje salijaca, uz starije Palatinske salijce koje je osnovao Numa Pompilije (v. Suidas,
s. v. Novpdg). Kolinski salijci (Salii Collini) bili su u sluzbi boga Kvirina i imali su sjediste na
Kvirinalu.

Posrijedi je ius provocationis, pravo rimskog gradanina, kojemu je prijetila smrtna kazna, da
se pozove na narod koji bi skupstinskom odlukom dokinuo presudu magistrata.

Anko Marcije, po predaji Cetvrti rimski kralj, vladao je od 639. do 616. pr. Kr.

Zitelji Fidena, etru§¢anskog grada smjestenog 8 km sjeverno od Rima, na Solnoj cesti (Via
salaria).

Tarkvinije Stariji, peti rimski kralj. Po predaji kraljevao je od 616. do 579. pr. Kr.
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Korin¢anin Demarat, pripadnik aristokratske porodice Bakhijada, napustio je rodni grad kad je
njime zavladao tiranin Kipsel (657. pr. Kr). Prema predaji, s pratnjom umjetnika i keramicara
nasao je utociste u Tarkviniji. Terminom lukumon ustvari su oslovljavani etrus¢anski vladari
arhajskoga doba. Moguce je stoga da se termin koristi kao vlastito ime ne bi li se istaknulo da je
Tarkvinije predodreden za prijestolje. Livije i Dionizije Halikarnasanin donose sli¢ne izvjestaje
(Liv. 1. 34-35; Dion. Hal. 111, 46-49).

Novi senatori, tzv. conscripti (dopisani, pripisani) pripadali su istaknutim plebejskim porodicama
i s ranijim ¢lanovima tvorili su Senat (patres et conscripti). Prema predaji Romul je utemeljio
Senat od stotinu ¢lanova (usp. Zon. VII, 9, 9). Po Dionu, Tarkvinije Prisko poveéao im je broj
za dvije stotine, dok Livije i Dionizije Halikarnasanin navode stotinu novih senatora (Liv. I, 35,
6; Dion. Hal 111, 67, 1).

Kurulska stolica (sella curulis), sklopivo sjediSte bez naslona. U republikansko doba pripadala
je kurulskim magistratima (konzulima, pretorima i kurulskim edilima).

Liktori (/ictores) su sluge i pratnja magistrata s imperijem. U sveCanim prigodama pred magi-
stratima su nosili sveznjeve prucéa sa zadjenutim sjekirama. U republikansko doba diktator je
imao 24 liktora, konzuli po 12, a pretori po 2 u gradu i do 12 u provincijama. Sluzba je zacijelo
etrus¢anskog podrijetla.

Auguri su svecenicki kolegij, u pocetku sastavljen od tri ¢lana, po jedan iz svakog od najranijih
rimskih plemena. Tumacili su suglasnost bogova s ljudskim pothvatima promatrajuéi pticji let,
grmljavinu, oblake i druga znamenja. Vazni drzavni poslovi mogli su se poduzimati tek nakon
promatranja znamenja. Dionizije Halikarnasanin posvetio je ¢itavo poglavlje zivotu Ata Navija
(111, 70).

Servije Tulije, Sesti rimski kralj, vladao je od 578. do 535. pr. Kr. Prema caru Klaudiju Servije
Tulije bio je etrus¢anskog podrijetla i zvao se Mastarna (Tabula Lugdunensis; CIL XIII, 1668).
Odatle se Servije poistovjecuje s likom prikazanim u Grobnici Frangois u Volciju. Taj je lik
popracen natpisom Macstrna. Uza nj je prikazan Caile Vipinas, a on je, takoder prema Klaudiju,
zapravo Servijev prijatelj Celije Vibena. Na istoj zidnoj slici stanoviti Marce Camitinas odvodi
u zarobljenistvo lika pod imenom Cnaeve Tarchunies Rumach (Gnej Tarkvinije Rimljanin).

Prema predaji Tanakvil je bila podrijetlom iz etrurskoga grada Tarkvinije i imala je proro¢anske
modéi. Prema drugoj tradiciji, preselivsi se u Rim, ponijela je ime Gaia Caecilia. Smatrana je
uzorom Zenske vrline i hvaljena je zbog umijeéa predenja i tkanja (Fest. Epit. de M. Verr. s.v.
Gaia Caecilia; Plin. NH V111, 74, 194; Plut. Quaest. Rom. 30). Izvori navode da se u Fortuni-
nom svetistu na Sto¢nom trgu (Forum boarium) u Rimu ¢uvala toga §to ju je Tanakvil satkala
Serviju Tuliju (Varr: In Plin. NH V111, 194; Plut. Mor. 271¢).

Prema Liviju otac Servija Tulija nije se zvao Spurije, ve¢ Servije (I, 39, 5).

Dionizije Halikarnasanin biljezi dvije tradicije o podrijetlu Servija Tulija. Prema prvoj otac
mu je Tulije, suprug Okrizije, koji je pao brane¢i rodni Kornikul od rimskog napada dok mu je
supruga bila trudna. Prema drugoj verziji Okrizija je, prinose¢i zrtvu, primijetila muske genitalije
u ognjistu. Oplodio ju je ili sam bog Vulkan ili neko bozanstvo kuénog ognjista (Dion. Hal. 1V,
1-3).

Ulomak se odnosi na Servija Tulija (usp. Zon. VIL, 9, 5).

Zapravo je bio utisnut oblik polumjeseca (usp. Plut. Mor. 282a), to jest latini¢no slovo C. Naime,
i latini¢no C'i gréko Rho oznacvali su broj sto, §to je Dion vjerojatno to¢no naveo u izvorniku,
a Zonara pogresno prenio.

Stariji je brat Tarkvinije Oholi, sedmi rimski kralj. Po predaji kraljevao je od 534. do 509. pr.
Kr.

Tarkvinija Starijeg

Fragment se odnosi na postupke Lucija Tarkvinija (buduéeg kralja Tarkvinija Oholog) prema
vlastitom bratu Aruntu (usp. Liv. I, 46; Zon. VII, 9, 5-17).
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Tit Livije na sli¢cnom tragu navodi da Tarkvinije Oholi nije zavladao ni po odluci naroda, ni po
odobrenju Senata (I, 49). I sam senator, Kasije Dion sklon je istaknuti Tarkvinijevu netrpeljivost
prema ¢lanovima Senata.

Kasije Dion preslikava prilike kasnijeg doba. Naime, zaseban viteski stalez (ordo equester) u
pravnom je smislu uspostavljen tek za brac¢e Grakho koncem 2. st. pr. Kr., a naziv mu je posuden
od pripadnika rimske konjice (equites) iz doba kralja Servija Tulija.

Cini se, dakle, da je barem dio Latina pod Tarkvinijem Oholim priznavao rimsku vlast. Za
podrobnosti tog procesa v. Liv. I, 49-52.

Za usporedbu, Herodot (V, 92) pripovijeda da je miletski tiranin Trazibul svojevremeno po-
stupio na sli¢an nacin. Naime, kad ga je Korin¢anin Perijandar preko glasnika upitao kako ¢e
najsigurnije vladati svojim gradom, ovaj je navodno zasao s glasnikom na Zitno polje, te je,
prolazeci kroz usjeve, odsijecao klasje za koje bi opazio da str$i nad drugim klasjem.

I drugi izvori prenose ovu epizodu. Dionizije Halikarnasanin (IV, 62), Aulo Gelije (I, 19) i
Laktancije (/nst. 1, 6) pripovijedaju o devet knjiga, od Cega je Sibila unistila Sest. Plinije pak
spominje tri knjige, od ¢ega je unistila dvije (VH X111, 27).

Tarkvinije Stariji zavjetovao je izgradnju Jupiterova hrama na Tarpejskom brezuljku, tj. na
Kapitoliju. Tarkvinije Oholi dovrsio je ve¢i dio hrama (Dion. Hal. IV, 61; Liv. 1, 55-56). Livije
tvrdi da je hram posvecen u godini osnutka Republike (13. septembra 509. pr. Kr.; 11, 8), dok
Dionizije Halikarnasanin dogadaj datira dvije godine kasnije.

Plinije Stariji navodi da se etruscanski tumac zvao Olen Kalen, ,,najslavniji etrurski prorok*
(NH XXVIII, 4). Dionizije takoder prepri¢ava epizodu (IV, 59-61).

Kasnoanticki pisac Arnobije u duhu pucke etimologije piSe da ime Kapitolij potjece od izraza
caput Oli (Adv. nat. V1, 7). Prema tradiciji na Tarpejskom je brezuljku pronadena glava Ola
Vol¢anina (Olus Vulcentanus) — to jest Aula iz Volcija — kojeg je navodno ubio rob njegova
brata. Taj se Ol po svemu sudec¢i moze poistovjetiti s Aulom Vibenom (Aulus Vibenna), ije se
ime zajedno s bratom Celijem (Caelius Vibenna) nalazi na fresci Grobnice Francois u Volciju
kao Aule Vipienas.

Livije tvrdi da se Tarkvinije Oholi s dvojicom sinova sklonio u etrurski grad Cere, dok je tre¢i
sin, Sekst, otiao u Gabije, gdje su ga smaknuli (I, 60). Dionizije, pak, piSe da se Tarkvinije
uputio u Gabije (IV, 85). Tulija je prema Liviju u toj zbrci pobjegla iz palace. Gdje god se
zatekla, proklinjali su je i prizivali Osvetnice zbog njezina zlo¢ina.

Prema predaji Lucije Tarkvinije Kolatin bio je sin Arunta, brata Tarkvinija Starijeg i rodak
Tarkvinija Oholog.

Kolacija je stari sabinski grad na obali rijeke Anijena.

Ulomak iz nepoznata mjesta u II. knjizi, zbog ega ga je Boissevain smjestio na kraj.
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Kratice u kritickom aparatu

Bk. = Bekker

A. = codex Parisinus 1715 (Zonaras)
Bs. = Boissevain

Rk. = Reiske

v. Herw. = van Herwerden

Val. = Valesius

Xiph. = Xiphilinus

Zon. = Zonaras

Rukopisi

Laurentianus (ili Mediceus) 70, 8 (L), 11. stoljece
Marcianus (ili Venetus) 395 (M), 11. stoljece
Vaticanus Graecus 144 (V), 15. stoljece

Parisinus 1689 (P), 15. stoljece

Laurentianus (ili Mediceus) 70, 10 (L"), 15. stoljece
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